







PROGRAMA NACIONAL DE DESARROLLO TECNOLÓGICO E
INNOVACIÓN - PROINNOVATE







CONTRATO DE PRÉSTAMO 5287/OC-PE

“PROGRAMA DE INNOVACIÓN, MODERNIZACIÓN TECNOLÓGICA Y EMPRENDIMIENTO”



	




COMPARACIÓN DE PRECIOS N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4

SERVICIO DE IMPLEMENTACIÓN Y ADECUACIÓN DE LA NUEVA OFICINA PARA PROINNÓVATE
(Paz Soldán N° 193, San Isidro)



2025

ANEXO 1

INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES


1. REFERENCIAS
El presente proceso se realizará de conformidad con los procedimientos establecidos en el documento GN-2349-15 (“Políticas para la adquisición de bienes y obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo”).

2. PRÁCTICAS PROHIBIDAS  
2.1	El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas) observar los más altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de constituir una Práctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de selección y las negociaciones o la ejecución de un contrato. Las Prácticas Prohibidas comprenden (i) prácticas corruptas; (ii) prácticas fraudulentas; (iii) prácticas coercitivas; (iv) prácticas colusorias; (v) prácticas obstructivas; y (vi) apropiación indebida. El Banco ha establecido mecanismos para denunciar la supuesta comisión de Prácticas Prohibidas. Toda denuncia deberá ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sanción para la resolución de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento recíproco a las sanciones impuestas por sus respectivos órganos sancionadores
(a)	A efectos del cumplimiento de esta Política, el Banco define las expresiones que se indican a continuación:
i.	Una práctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte; 
ii.	Una práctica fraudulenta es cualquier acto u omisión, incluida la tergiversación de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engañen, o intenten engañar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligación; 
iii.	Una práctica coercitiva consiste en perjudicar o causar daño, o amenazar con perjudicar o causar daño, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; 
iv.	Una práctica colusoria es un acuerdo entre dos o más partes realizado con la intención de alcanzar un propósito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y 
v.	Una práctica obstructiva consiste en: 
(i) 	destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigación del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intención de impedir una investigación del Grupo BID;
(ii) 	amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una investigación del Grupo BID o que prosiga con la investigación; o
(iii)	actos realizados con la intención de impedir el ejercicio de los derechos contractuales de auditoría e inspección del Grupo BID previstos en el párrafo 1.16 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a la información; y.
(iv)	La apropiación indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un propósito indebido o para un.
(b)	Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas) ha cometido una Práctica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicación o ejecución de un contrato, el Banco podrá: 
(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicación de un contrato para la adquisición de bienes o la contratación de obras financiadas por el Banco;
(ii) Suspender los desembolsos de la operación, si se determina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Práctica Prohibida; 
(iii) Declarar una contratación no elegible para financiamiento del Banco y cancelar o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donación relacionada inequívocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donación, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificación adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisión de la Práctica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable; 
(iv) Emitir una amonestación a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de censura por su conducta; 
(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por determinado período de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado[footnoteRef:1] subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;  [1:  Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo del documento de licitación) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su oferta o solicitud de precalificación debido a que aporta experiencia y conocimientos específicos y esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitación; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.] 

(vi) emitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; o
(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluida la imposición de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podrán ser impuestas en forma adicional o en sustitución de las sanciones arriba referidas. 
(c)	Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del párrafo 2.1 (b) se aplicará también en casos en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicación de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisión definitiva en un proceso de sanción, o cualquier otra resolución. 
(d)	La imposición de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones referidas anteriormente será de carácter público. 
(e)	Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas) podrá verse sujeto a sanción de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institución Financiera Internacional concernientes al reconocimiento recíproco de decisiones de inhabilitación. A efectos de lo dispuesto en el presente párrafo, el término “sanción” incluye toda inhabilitación permanente, imposición de condiciones para la participación en futuros contratos o adopción pública de medidas en respuesta a una contravención del marco vigente de una Institución Financiera Internacional aplicable a la resolución de denuncias de comisión de Prácticas Prohibidas. 
(f)	El Banco requiere que en los documentos de licitación y los contratos financiados con un préstamo o donación del Banco se incluya una disposición que exija que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentación de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoría por auditores designados por el Banco. Bajo esta política, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberá prestar plena asistencia al Banco en su investigación. El Banco requerirá asimismo que se incluya en contratos financiados con un préstamo o donación del Banco una disposición que obligue a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a (i) conservar todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un período de siete (7) años luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; (ii) entregar cualquier documento necesario para la investigación de denuncias de comisión de Prácticas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigación provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigación por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discreción, podrá tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.
(g)	El Banco exigirá que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios diferentes a los de consultoría directamente de una agencia especializada, de conformidad con lo establecido en el párrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el párrafo 2.1 relativas a sanciones y Prácticas Prohibidas se apliquen íntegramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisión de bienes, obras o servicios diferentes a los de consultoría en conexión con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensión o la rescisión. Las agencias especializadas deberán consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiará los gastos conexos y se acogerá a otras medidas que considere convenientes
2.2	Además de tener en cuenta la lista de empresas y personas sancionadas del Banco, un Prestatario podrá, con el acuerdo específico del Banco, incluir en los formularios de licitación para contratos financiados por el Banco la declaratoria jurada del oferente de observar las leyes y el sistema de sanciones del país contra prácticas prohibidas (incluidos sobornos), así como las regulaciones y sanciones relacionadas con prácticas prohibidas de un organismo multilateral o bilateral de desarrollo u organización internacional, en calidad de cofinanciador, cuando compita o ejecute un contrato, conforme estas hayan sido incluidas en los documentos de licitación. El Banco aceptará la introducción de tal declaratoria a petición del país del Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa declaratoria sean satisfactorios al Banco
2.2	Los Oferentes deberán declarar y garantizar:
(a)	que han leído y entendido las definiciones de prácticas prohibidas dispuestas por el Banco y las sanciones aplicables a la comisión de las mismas que constan en este documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;
(b)	que no han incurrido en ninguna infracción de las políticas sobre prácticas prohibidas descritas en este documento;
(c)	que no han tergiversado ni ocultado ningún hecho sustancial durante los procesos de adquisición o negociación del contrato o cumplimiento del contrato;
(d)	que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores, funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institución Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento recíproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con prácticas prohibidas;
(e)	que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compañía o entidad que haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institución Financiera Internacional (IFI) y con sujeción a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento recíproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con prácticas prohibidas;
(f)	que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de facilitación o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el contrato o el contrato financiado por el Banco;
(g)	que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantías constituye el fundamento para la imposición por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que se describen en la Cláusula 2.1 (b).

3. ELEGIBILIDAD
Los fondos de financiamiento del Banco pueden ser usados solo para el pago de obras, bienes y servicios contratados con firmas o individuos de países miembros del Banco. Además, en el caso de los bienes, estos deben ser originarios de países miembros del Banco. Los individuos o firmas de países no miembros del Banco no serán elegibles para participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco. Las condiciones para participar deben ser únicamente aquellas que sean esenciales para asegurar que la firma tenga capacidad para llevar a cabo los servicios del contrato de que se trate.

4. [bookmark: _Toc59847520]ENTIDAD CONVOCANTE
PROGRAMA NACIONAL DE DESARROLLO TECNOLÓGICO E INNOVACIÓN - PROINNOVATE
Jr. Juan Bielovucich 1325, Lince, Lima 
Email: adquisiciones@proinnovate.gob.pe
[bookmark: _Toc59847521][bookmark: _Toc59847522]RUC: 20565526694

5. OBJETO 
El presente requerimiento tiene por objetivo realizar el servicio de implementación y adecuación de la nueva oficina para PROINNÓVATE (Paz Soldán N° 193, San Isidro).

6. METODO DE PROCESO
Comparación de Precios 

7. [bookmark: _Toc59847524]COSTO DE PREPARACIÓN DE LA OFERTA
El oferente será responsable de todos los costos asociados con la preparación y entrega de su oferta y el Comprador no será responsable por ninguno de estos costos, sea cual fuere el resultado de esta invitación.

8. DOCUMENTOS QUE DEBE CONTENER LA OFERTA 
La Oferta debe incluir lo siguiente:

a) Carta de presentación de la Oferta firmada por el Representante Legal según formato adjunto. (Formulario N° 01)
b) El Formulario de la Oferta y sus anexos (Cuadro con la lista de términos de referencia, cantidades, precio unitario y el valor global incluidos los impuestos aplicables). (Formulario N° 02)
c) Declaración Jurada de Mantenimiento de Oferta (Formulario N° 03)
d) Carta de Compromiso de Consorcio, si corresponde (Formulario N° 04)
e) Experiencia del oferente (Formulario N° 05)
f) Declaración Jurada de Soporte Técnico.
[bookmark: _Toc59847526]
9. DATOS DEL PROCESO (DDP)

	El número del Proceso es:
	Comparación de Precios N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4

	El objeto del presente proceso es la contratación de:
	SERVICIO DE IMPLEMENTACIÓN Y ADECUACIÓN DE LA NUEVA OFICINA PARA PROINNÓVATE
(Paz Soldán N° 193, San Isidro)

	Entidad convocante:
	Programa Nacional de Desarrollo Tecnológico e Innovación - PROINNOVATE

	Contrato de Préstamo N°:
	5287/OC-PE

	Dirección:
	Jr. Juan Bielovucich 1325, Lince, Lima 

	Correo electrónico
	adquisiciones@proinnovate.gob.pe

	El período de validez de la oferta será de:
	Hasta sesenta (60) días calendarios contados a partir de la presentación de la oferta.

	Idioma de la Oferta:
	La oferta que prepare el oferente, así como toda la correspondencia y documentos relativos a ella que intercambien éste y el Comprador, deberá redactarse en español. 

	Visita técnica:
	17 y 18 de enero de 2025, previa coordinación de horarios.

		Podrán presentarse aclaraciones hasta: 



	Hasta las 23:59 horas del 20 de enero de 2025. Documento debidamente firmado por el representante legal escaneado, vía correo electrónico a: 
adquisiciones@proinnovate.gob.pe

	Las aclaraciones serán absueltas y notificadas a los correos electrónicos de los oferentes: 
	 El 22 de enero de 2025, y serán dirigidas a los correos que indiquen los oferentes cuando remitan sus aclaraciones. 

	El plazo para presentar ofertas será:
	Hasta las 23:59 horas del 24 de enero de 2025.
Oferta debidamente firmada por el representante legal escaneado, vía correo electrónico a:
adquisiciones@proinnovate.gob.pe



10. [bookmark: _Toc59847532]FORMATO DE LA OFERTA 
El archivo que contiene la propuesta deberá tener el número de proceso: 
CP N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4.
	
Las propuestas llevarán en cada hoja el sello y la firma del representante legal o la persona debidamente autorizada para contraer en su nombre las obligaciones del Contrato, asimismo deberán ser foliadas correlativamente.

11. PRECIO DE LA OFERTA
El precio a ser ofertado por el oferente, objeto de la presente solicitud debe ser un precio fijo, precio que no estará sujeto a ningún ajuste por ningún motivo a menos que expresamente se indique lo contrario en las condiciones del contrato. 

La propuesta deberá presentarse en Soles.

12. FORMA DE CALIFICACIÓN
Se evaluará las propuestas de los postores que cumplan con las especificaciones técnicas requeridos; una vez cumplida dicha verificación, se procederá a evaluar los precios ofertados respecto de las ofertas presentadas, adjudicándose el contrato a la oferta del precio más bajo. 

13. ADJUDICACIÓN DEL CONTRATO
El Contrato se formalizará con el oferente ganador siempre que éste cumpla con presentar dentro de los (05) días hábiles, siguientes de notificada la adjudicación, los siguientes documentos:

· Declaración Jurada de no estar inhabilitado para contratar con el Estado;
· DNI del representante legal;
· Copia del certificado de vigencia de poder del representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto. El certificado de vigencia de poder expedido por registros públicos no debe tener una antigüedad mayor de noventa (90) días calendario a la presentación de ofertas, computada desde la fecha de emisión;
· Copia del Ruc de la empresa;
· Contrato de consorcio con firmas legalizadas de los asociados, de ser el caso;
· Carta de autorización Código CCI para pagos en cuenta bancaria;
· Domicilio y correo electrónico para efectos de la notificación durante la ejecución del contrato.
· Declaración de jurada de soporte técnico.
14. DERECHO DEL COMPRADOR A MODIFICAR LAS CANTIDADES EN EL MOMENTO DE LA ADJUDICACIÓN
NO APLICA

15. DERECHO DEL COMPRADOR DE ACEPTAR Y/O RECHAZAR LA OFERTA
El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar la oferta presentada; así como, el derecho a anular el proceso de invitación y rechazar la oferta en cualquier momento con anterioridad a la adjudicación del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante el Oferente afectado por esta decisión. 

16. FORMA DE PAGO Y PLAZO DE ENTREGA
Ver los Términos de Refrencia – FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.


[bookmark: _Toc59847537]
ANEXO N° 2  
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FORMULARIO N° 01

CARTA DE PRESENTACIÓN DE LA OFERTA

Lima, ____ de ___________ de 2025


Señores
Programa Nacional De Desarrollo Tecnológico E Innovación
PROINNOVATE
Jr. Juan Bielovucich 1325, Lince, Lima
adquisiciones@proinnovate.gob.pe 

REF. 	:	COMPARACIÓN DE PRECIOS N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4		


Respetados señores:

El suscrito, en calidad de Representante Legal de la empresa _____________________, domiciliada en la ciudad de _________________, con RUC N° __________, después de haber leído la Solicitud de Oferta, para el “[Ingresar el proceso a la cual presenta su oferta]”, acepto, sin restricciones, todas las condiciones estipuladas en la misma y nos permitimos hacer anexa a esta carta, por la suma global de S/. ________________________, incluido el IGV del ___%.

Si nuestra oferta es aceptada nos comprometemos a proveer el servicio en mención en un plazo máximo de ____ días calendario contados a partir de la fecha de perfeccionamiento del contrato.

Asimismo, declaramos que:

1. La oferta solo compromete a los firmantes de esta carta.
2. Si se nos adjudica el contrato, nos comprometemos a entregar las garantías requeridas y a suscribir éstas y aquel dentro de los términos señalados para ello.
3. La oferta incluye todos los gastos, derechos y tributos e igualmente los servicios de transporte, seguros, instalación y soporte técnico.
4. La vigencia de la oferta es de 60 días contados a partir de la fecha de cierre de la convocatoria.
5. Entendemos que ustedes no están obligados a aceptar la oferta más baja ni ninguna otra oferta que reciban.
6. Nos comprometemos a no reproducir la información que nos sea suministrada por el Programa Nacional De Desarrollo Tecnológico E Innovación - PROINNOVATE y a no usarla para fines distintos a los de la presente Solicitud de Oferta.


_____________________________
<Nombre y firma>
Representante Legal
DNI:_____________
[bookmark: _Toc112839703]
FORMULARIO N° 02 -A

FORMULARIO DE LA OFERTA

COMPARACIÓN DE PRECIOS N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4


	

OFERTA ECONÓMICA 
	Fecha: ___________________

Página N _____ de _____

	1
	2
	3
	4
	5
	4
	5
	6

	No. de Item

	Descripción del Bien
	Cantidad 
	País de Origen
	Plazo de Entrega
(expresado en días calendarios)
	Valor unitario  
Sin 
IGV S/
	Valor Unitario Incluido IGV S/
	Valor total incluido IGV S/

	
	
	
	
	
	
	
	

	Precio Total S/
	






FORMULARIO N° 02-B

[bookmark: _Toc397002677]FORMULARIO DE LA OFERTA - CUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS. 

COMPARACIÓN DE PRECIOS N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4

[El Oferente deberá completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se aceptará ninguna alteración a este formulario ni se aceptarán substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (día, mes y año) de la presentación de la oferta]

	

	N°
	Descripción del Bien
	Característica Técnica Solicitada
	Característica Técnica Ofertada
	Cumple
	No cumple
	N° Pág. de sustento en Propuesta Técnica

	Requisitos generales

	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	




Firma: ______________ [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] 
En calidad de ____________ [indicar la capacidad jurídica de la persona que firma el Formulario de la Oferta] 

Nombre: __________ [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta] 

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente]

El día ________________ del mes ___________________ del año __________ [indicar la fecha de la firma]










FORMULARIO N° 03

DECLARACIÓN DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA
COMPARACIÓN DE PRECIOS N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4

Fecha:  [indique la fecha]
	
Señores
Programa Nacional De Desarrollo Tecnológico E Innovación
PROINNOVATE
Jr. Juan Bielovucich 1325, Lince, Lima 
adquisiciones@proinnovate.gob.pe

REF. 	:	COMPARACIÓN DE PRECIOS N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4		

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1.	Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberán estar respaldadas por una Declaración de Mantenimiento de la Oferta.

2.	Aceptamos que automáticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier licitación de contrato con el Contratante por un período de 2 años contados a partir de la fecha de vencimiento del plazo para presentar los documentos para la firma del contrato si violamos nuestra(s) obligación(es) bajo las condiciones de la Oferta sea porque:

(a) Retiráramos nuestra Oferta durante el período de vigencia de la Oferta especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o
(b)	No aceptamos la corrección de los errores de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes (en adelante “las IAO”) en los Documentos de Licitación; o
(c)	Si después de haber sido notificados de la aceptación de nuestra Oferta durante el período de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el Convenio, si así se nos solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantía de Cumplimiento de conformidad con las IAO.

3.	Entendemos que esta Declaración de Mantenimiento de la Oferta expirará, si no somos el Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido una copia de su comunicación informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho días después de la expiración de nuestra Oferta.
 
4.	Entendemos que, si somos una APCA, la Declaración de Mantenimiento de la Oferta deberá estar en el nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta, la Declaración de Mantenimiento de la Oferta deberá estar en nombre de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la Carta de Intención mencionada en la Subcláusula 16.1 de las IAO.

Firmada:  [firma del  representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]
Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]
Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la entidad que autoriza]
Fechada el [indique el día] día de [indique el mes] de [indique el año]

FORMULARIO N° 04

CARTA DE COMPROMISO DE CONSORCIO 
COMPARACIÓN DE PRECIOS N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4



Fecha:  [indique la fecha]
	
Señores
Programa Nacional De Desarrollo Tecnológico E Innovación
PROINNOVATE
Jr. Juan Bielovucich 1325, Lince, Lima 
adquisiciones@proinnovate.gob.pe 

REF. 	:	COMPARACIÓN DE PRECIOS N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4	




Señores:

Por la presente, los abajo suscritos representantes legales de ________________ (firma “A”), __________________________(firma “B”) y ________________________________(firma “C”) (según corresponda) expresamente manifestamos de nuestra libre voluntad que, de ser adjudicados suscribiremos el contrato de consorcio protocolizado ante Notario Público, que tendrá las siguientes características:

1. Será conformada por las siguientes firmas consultoras, con el porcentaje de participación señalado:

   A)_____________%__(nombre de la firma) 
   B)_____________%__(nombre de la firma)
   C)_____________%__(nombre de la firma)

2.  La carta de compromiso tendrá vigencia desde la fecha de su presentación, hasta la conformidad del servicio que expedirá para ese fin el proyecto.

3.   La designación oficial como firma líder es:___________________(señalar la firma).

La responsabilidad y obligaciones que asumimos al presentar la propuesta y la que asumiremos al concluir el servicio, es ilimitada y solidaria frente al proyecto.

1) _________________________________________________________
                         (Firma y Nombre  del Representante Legal de la firma o Consorcio)
			(D.N.I.Nº /Carné de Extranjería de ser el caso) (Firma A).
2) __________________________________________________________
                         (Firma y Nombre  del Representante Legal de la firma o Consorcio)
			(D.N.I.Nº /Carné de Extranjería de ser el caso) (Firma B).
3) __________________________________________________________
                         (Firma y Nombre  del Representante Legal de la firma o Consorcio)
			(D.N.I.Nº /Carné de Extranjería de ser el caso) (Firma C).


 FORMULARIO N° 05
RELACIÓN DE CONTRATOS, ÓRDENES DE SERVICIOS Y CONSTANCIAS

COMPARACIÓN DE PRECIOS N° 02-2025-PRODUCE/PROINNOVATE-BID 4




Fecha: -----------------------------------------

Señores.
Programa Nacional De Desarrollo Tecnológico E Innovación
PROINNOVATE
Presente.-
 
El postor debe acreditar un monto facturado acumulado de al menos dos (02) veces el valor a ofertar, por contratos iguales o similares
	N°
	CLIENTE
	PERSONA DE               CONTACTO
	
DESCRIPCIÓN

	FECHA DE CONTRATO/ ORDEN DE SERVICIO/ FACTURAS
	
MONTO
	

FOLIO DE DOC. DE SUSTENTO

	
	
	TELÉFONO
	
	Inicio
	Final
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	



*Se considerará como servicios similares a diseño y/o fabricación y/o instalación de
mobiliario.


Razón social del Oferente: --------------------------------------
N° de RUC de la empresa: -----------------------------------
Dirección electrónica: ------------------------------------------
Nombre del Representante Legal--------------------------

















[bookmark: _Toc130482401]Formulario TECH-7 Currículum Vitae (CV)
	Título del Cargo y No.
	Jefe de equipo/proyecto

	Nombre del Profesional: 
	[Indique nombre completo]

	Fecha de nacimiento:
	[día/mes/año]

	País de Ciudadanía/Residencia
	[Indique el País]



Educación: 
	N°
	Nombre del estudio realizado
	Formación en ingeniería, economía, ciencias o afines
	Institución
	Fecha inicio (indicar mes/año)
	Fecha fin (indicar mes/año)

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	


Experiencia laboral:
· Mínimo cinco (05) años en cargo de gerente y/o jefe y/o supervisor de proyectos de obras y/o proyectos relacionados al presente servicio
	Duración
(día/mes/año)
	Nombre del Cliente y País del Trabajo
	Nombre del trabajo
	Cargo y Breve descripción de funciones
	Valor aproximado del Contrato (en US$) Monto pagado a su firma
	Folio (Doc. Sustento)

	Inicio
	Fin
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



Miembro en Asociaciones y Publicaciones Profesionales: ____________________________________________________________________________
Idiomas (indique únicamente los idiomas en los que puede trabajar: _________________
__________________________________________________________________________
Idoneidad para el Trabajo:
	Tareas detalladas asignadas al Grupo de Profesionales del Consultor: 
	Referencia a Trabajos/Tareas Anteriores que mejor ilustre la capacidad para manejar las Tareas asignadas

	
	



Información de contacto del Profesional: (e-mail…………………., teléfono……………)

Certificación:
El suscrito certifica, hasta el mejor de mis conocimientos, que este CV describe correctamente a mi persona, mis calificaciones y mi experiencia y que estoy disponible para asumir el trabajo en caso de que me sea adjudicado. Entiendo que cualquier falsedad o interpretación falsa aquí descrita podrá conducir a mi descalificación o retiro por parte del Cliente y/o a sanciones por el Banco. 
										[día/mes/año]

Nombre del Profesional			 Firma 					Fecha

										[día/mes/año]

Nombre del Representante			Firma					Fecha
Autorizado del Consultor 
(El mismo que firma la Propuesta)	
	
	Si
	
	No

	(i) Este CV describe correctamente mis calificaciones y experiencia 
	
	
	

	(ii) Soy empleado por la Agencia Ejecutora
	
	
	

	(iii) Formé parte del equipo que redactó los términos de referencia para este trabajo de servicios de consultoría
	
	
	

	(iv) Actualmente no estoy inhabilitado por un Banco desarrollo multilateral (Si la respuesta es “Sí”, identifique cuál)
	
	
	


Certifico que he sido informado por la firma que ésta ha incluido mi CV en la Propuesta para [nombre del proyecto y contrato]. Confirmo que estaré disponible para realizar el trabajo para el que he presentado mi CV de acuerdo con las disposiciones de ejecución y cronograma señalados en la Propuesta.
O 
[Si el CV está firmado por el representante autorizado de la firma. Adjuntar el acuerdo escrito]
Yo, como representante autorizado de la firma que presenta esta Propuesta para [nombre del proyecto y contrato], certifico que he obtenido el consentimiento del profesional mencionado para incluir su CV y que he obtenido una declaración escrita de dicho profesional en el sentido de que estará disponible para realizar el trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecución y cronograma señalados en la Propuesta.

Como sustento del perfil mínimo solicitado de los profesionales adjuntar copia de título, certificados y/o constancias de estudios y para las experiencias laborales deberá adjuntar copia de contratos y/o constancias y/o cualquier otro documento que acredite el servicio realizado.












Formulario TECH-7 Currículum Vitae (CV)
	Título del Cargo y No.
	Especialista Eléctrico

	Nombre del Profesional: 
	[Indique nombre completo]

	Fecha de nacimiento:
	[día/mes/año]

	País de Ciudadanía/Residencia
	[Indique el País]



Educación: 
	N°
	Nombre del estudio realizado
	Formación en ingeniería, economía, ciencias o afines
	Institución
	Fecha inicio (indicar mes/año)
	Fecha fin (indicar mes/año)

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	


Experiencia laboral:
· Mínimo cinco (05) años realizando labores de Especialista
de instalaciones eléctricas
	Duración
(día/mes/año)
	Nombre del Cliente y País del Trabajo
	Nombre del trabajo
	Cargo y Breve descripción de funciones
	Valor aproximado del Contrato (en US$) Monto pagado a su firma
	Folio (Doc. Sustento)

	Inicio
	Fin
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



Miembro en Asociaciones y Publicaciones Profesionales: ____________________________________________________________________________
Idiomas (indique únicamente los idiomas en los que puede trabajar: _________________
__________________________________________________________________________
Idoneidad para el Trabajo:
	Tareas detalladas asignadas al Grupo de Profesionales del Consultor: 
	Referencia a Trabajos/Tareas Anteriores que mejor ilustre la capacidad para manejar las Tareas asignadas

	
	



Información de contacto del Profesional: (e-mail…………………., teléfono……………)

Certificación:
El suscrito certifica, hasta el mejor de mis conocimientos, que este CV describe correctamente a mi persona, mis calificaciones y mi experiencia y que estoy disponible para asumir el trabajo en caso de que me sea adjudicado. Entiendo que cualquier falsedad o interpretación falsa aquí descrita podrá conducir a mi descalificación o retiro por parte del Cliente y/o a sanciones por el Banco. 
										[día/mes/año]

Nombre del Profesional			 Firma 					Fecha

										[día/mes/año]

Nombre del Representante			Firma					Fecha
Autorizado del Consultor 
(El mismo que firma la Propuesta)	
	
	Si
	
	No

	(i) Este CV describe correctamente mis calificaciones y experiencia 
	
	
	

	(ii) Soy empleado por la Agencia Ejecutora
	
	
	

	(iii) Formé parte del equipo que redactó los términos de referencia para este trabajo de servicios de consultoría
	
	
	

	(iv) Actualmente no estoy inhabilitado por un Banco desarrollo multilateral (Si la respuesta es “Sí”, identifique cuál)
	
	
	


Certifico que he sido informado por la firma que ésta ha incluido mi CV en la Propuesta para [nombre del proyecto y contrato]. Confirmo que estaré disponible para realizar el trabajo para el que he presentado mi CV de acuerdo con las disposiciones de ejecución y cronograma señalados en la Propuesta.
O 
[Si el CV está firmado por el representante autorizado de la firma. Adjuntar el acuerdo escrito]
Yo, como representante autorizado de la firma que presenta esta Propuesta para [nombre del proyecto y contrato], certifico que he obtenido el consentimiento del profesional mencionado para incluir su CV y que he obtenido una declaración escrita de dicho profesional en el sentido de que estará disponible para realizar el trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecución y cronograma señalados en la Propuesta.

Como sustento del perfil mínimo solicitado de los profesionales adjuntar copia de título, certificados y/o constancias de estudios y para las experiencias laborales deberá adjuntar copia de contratos y/o constancias y/o cualquier otro documento que acredite el servicio realizado.












Formulario TECH-7 Currículum Vitae (CV)
	Título del Cargo y No.
	Especialista de Networking

	Nombre del Profesional: 
	[Indique nombre completo]

	Fecha de nacimiento:
	[día/mes/año]

	País de Ciudadanía/Residencia
	[Indique el País]



Educación: 
	N°
	Nombre del estudio realizado
	Formación en ingeniería, economía, ciencias o afines
	Institución
	Fecha inicio (indicar mes/año)
	Fecha fin (indicar mes/año)

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	


Experiencia laboral:
· Mínimo cinco (05) años realizando labores de diseño, instalación y configuración de equipos de Networking LAN y WLAN, así como equipos de seguridad (firewalls)
	Duración
(día/mes/año)
	Nombre del Cliente y País del Trabajo
	Nombre del trabajo
	Cargo y Breve descripción de funciones
	Valor aproximado del Contrato (en US$) Monto pagado a su firma
	Folio (Doc. Sustento)

	Inicio
	Fin
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



Miembro en Asociaciones y Publicaciones Profesionales: ____________________________________________________________________________
Idiomas (indique únicamente los idiomas en los que puede trabajar: _________________
__________________________________________________________________________
Idoneidad para el Trabajo:
	Tareas detalladas asignadas al Grupo de Profesionales del Consultor: 
	Referencia a Trabajos/Tareas Anteriores que mejor ilustre la capacidad para manejar las Tareas asignadas

	
	



Información de contacto del Profesional: (e-mail…………………., teléfono……………)

Certificación:
El suscrito certifica, hasta el mejor de mis conocimientos, que este CV describe correctamente a mi persona, mis calificaciones y mi experiencia y que estoy disponible para asumir el trabajo en caso de que me sea adjudicado. Entiendo que cualquier falsedad o interpretación falsa aquí descrita podrá conducir a mi descalificación o retiro por parte del Cliente y/o a sanciones por el Banco. 
										[día/mes/año]

Nombre del Profesional			 Firma 					Fecha

										[día/mes/año]

Nombre del Representante			Firma					Fecha
Autorizado del Consultor 
(El mismo que firma la Propuesta)	
	
	Si
	
	No

	(i) Este CV describe correctamente mis calificaciones y experiencia 
	
	
	

	(ii) Soy empleado por la Agencia Ejecutora
	
	
	

	(iii) Formé parte del equipo que redactó los términos de referencia para este trabajo de servicios de consultoría
	
	
	

	(iv) Actualmente no estoy inhabilitado por un Banco desarrollo multilateral (Si la respuesta es “Sí”, identifique cuál)
	
	
	


Certifico que he sido informado por la firma que ésta ha incluido mi CV en la Propuesta para [nombre del proyecto y contrato]. Confirmo que estaré disponible para realizar el trabajo para el que he presentado mi CV de acuerdo con las disposiciones de ejecución y cronograma señalados en la Propuesta.
O 
[Si el CV está firmado por el representante autorizado de la firma. Adjuntar el acuerdo escrito]
Yo, como representante autorizado de la firma que presenta esta Propuesta para [nombre del proyecto y contrato], certifico que he obtenido el consentimiento del profesional mencionado para incluir su CV y que he obtenido una declaración escrita de dicho profesional en el sentido de que estará disponible para realizar el trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecución y cronograma señalados en la Propuesta.

Como sustento del perfil mínimo solicitado de los profesionales adjuntar copia de título, certificados y/o constancias de estudios y para las experiencias laborales deberá adjuntar copia de contratos y/o constancias y/o cualquier otro documento que acredite el servicio realizado.












ANEXO N° 06
PROFORMA DE CONTRATO

CONTRATO N° xx-2025-PRODUCE/PROINNOVATE

Las siguientes partes intervienen en la celebración del presente contrato:

PROGRAMA NACIONAL DE DESARROLLO TECNOLÓGICO E INNOVACIÓN - PROINNOVATE del MINISTERIO DE LA PRODUCCIÓN, con RUC N° 20565526694, con domicilio para estos efectos en Jr. Juan Bielovucich 1325, distrito Lince, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por su Director Ejecutivo, ALEJANDRO AFUSO HIGA, identificado con DNI N° 10283313, facultado según Resolución Ministerial N° 159-2021-PRODUCE (el “Contratante”) y la empresa …………………………….., en adelante EL CONTRATISTA, con R.U.C. N° ………………….., con domicilio legal en ……………………………, distrito de …………….., provincia y departamento de …………….., debidamente representada por su …………….., señor ………………………………., identificado con D.N.I. N° …………………….., cuyas facultades corren inscritas en el Asiento ………………., rectificado por el Asiento ……. de la Partida Electrónica N° …………….. del Registro de Personas Jurídicas de Lima, en los términos y condiciones siguientes:
CLÁUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES
Mediante el Acta de Evaluación y Otorgamiento de Buena Pro de fecha …… del 2025 el Comité ha recomendado la adjudicación del contrato, por lo que procede la formalización de la presente contratación, considerando que a través de la Carta N° ……………de fecha ……………………. de 2025 EL CONTRATISTA ha cumplido con presentar la documentación prevista en los lineamientos del proceso como condición previa para la firma del Contrato.

CLÁUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO
Por el presente, EL PROGRAMA contrata a EL CONTRATANTE, para el “INSERTAR EL NOMBRE DEL PROCESO”, bajo los términos y condiciones señaladas en su oferta y lo establecido en el Anexo 01 del presente contrato.
      
CLÁUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO
Las partes acuerdan que el monto total que pagará EL CONTRATANTE en calidad de contraprestación por el “el “INSERTAR EL NOMBRE DEL PROCESO, por EL CONTRATISTA asciende a la suma de S/ ................, y  XX/100 Soles) incluido los impuestos de ley. 

CLÁUSULA CUARTA:	FORMA DE PAGO
El pago se efectuará en Soles, y se realizará de acuerdo al monto de la propuesta económica del postor adjudicado, dentro del plazo de quince (15) días calendarios, previa conformidad del servicio, contra presentación de los siguientes documentos:

1. Solicitud escrita de pago del Proveedor a la Entidad 
2. Comprobante de Pago 
3. Conformidad de recepción del servicio
CLÁUSULA QUINTA: PLAZO DE ENTREGA
El plazo de ejecución será de treinta (10) días calendarios posterior a la recepción de la Orden de Compra y/o firma de contrato.

CLÁUSULA SEXTA: PENALIDADES

En caso de retraso injustificado de las prestaciones objeto del contrato, se aplicará a EL CONTRATISTA una penalidad por cada día calendario de retraso, deducible previa comunicación, de los pagos pendientes. La penalidad se empezará a aplicar a partir del día siguiente calendario desde la fecha límite para la entrega de la prestación.

La penalidad se aplicará y se calculará de acuerdo con la siguiente fórmula: 

Penalidad diaria = 0,10 x Monto de la prestación
                              0.25  x Plazo en días calendario de la prestación

La penalidad será aplicada hasta por un monto máximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato. Cuando se alcance el monto máximo de la penalidad, LA ENTIDAD podría resolver el contrato por incumplimiento.

La penalidad establecida en la presente cláusula se aplicará sin perjuicio de la obligación de EL PROVEEDOR de responder por los daños y perjuicios que pudieran derivarse de su incumplimiento o de las demás sanciones que pudieran corresponder

CLÁUSULA SÉTIMA: DE LA RESOLUCIÓN

Las partes podrán resolver el contrato de mutuo acuerdo por causas no atribuibles a éstas o por caso fortuito o fuerza mayor.

Cualquiera de las partes podrá resolver el presente contrato por incumplimiento de alguna obligación, si previamente ha requerido el cumplimiento de la misma, de acuerdo al procedimiento establecido en el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, el cual supletoriamente se aplica en el presente contrato.

CLÁUSULA OCTAVA: DOMICILIO Y VARIACIÓN DEL MISMO

Para la validez de todas las comunicaciones y notificaciones a las partes, ambas señalan como sus respectivos domicilios los indicados en la introducción del presente contrato. El cambio de domicilio de cualquiera de las partes surtirá efecto desde la fecha de comunicación del mismo a la otra parte, pudiendo realizarse por cualquier medio escrito.

CLÁUSULA NOVENA: SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS

Todos los conflictos que deriven de la ejecución e interpretación del presente contrato, incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, serán resueltos mediante arbitraje, bajo la organización y administración de los órganos del Sistema Nacional de Conciliación y Arbitraje y de acuerdo con su Reglamento.

Ambas partes declaran estar de acuerdo con el contenido del presente contrato, en virtud de lo cual suscriben el .... de …………………………… del 2024, en dos ejemplares de igual contenido.



   
	p: EL PROGRAMA
	p: EL CONTRATISTA
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Hroducion nnévate

“Afo dal Bicentanaro, i la consoldacién de nussira Independencia, y de a conmemaracién
o las heroicas batakas da Junin y Ayacuchc®

TERMINOS DE REFERENCIA

SERVICIO DE IMPLEMENTACION Y ADECUACION DE LA NUEVA OFICINA PARA
PROINNOVATE
(Paz Soldan N° 193, San Isidro)

1. DENOMINACION DE LA CONTRATACION

Contratacién de un servicio de implementacion y adecuacién de lanueva oficina para
Prolnnovate

2. AREA USUARIA

Unidad de Tecnologias de la Informacién.
3. OBJETIVO DEL SERVICIO

Garantizar Ia adecuada implementacién, adecuacién y funcionalidad de los puntos
eléctricos y de datos, asi como el traslado seguro, eficiente y operativo del Centro
de Datos hacia la nueva oficina de Prolnnévate, asegurando la continuidad de las
operaciones y el cumplimiento de estandares técnicos y de seguridad.

4. FINALIDAD PUBLICA

Asegurar la operatividad 6ptima de Prolnnovate en su nueva oficina mediante la
implementacién de infraestructura eléctrica y de datos moderna y funcional, asi
como el traslado eficiente del Centro de Datos, garantizando la continuidad de los
servicios brindados.

5. ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO

Previo a la postulacion:

El proveedor podra realizar una visita guiada a las instalaciones de manera opcional,
con la finalidad de levantar informacion que le sirva para formular su propuesta,
asimismo debera verificar Ias actividades detalladas en los términos de referencia y
levantar toda informacion adicional necesaria para Ia ejecucion del servicio. Cabe
destacar que el servicio es a todo costo. La coordinacion para Ia visita sera a través
del correo electronico de adquisiciones@proinnovate gob.pe. De existir alguna
actividad no contemplada en el TDR de implementacion, debera ser asumida y
presentada por el postor en su propuesta.

Alinicio del servicio:

El proveedor debera de presentar un plan de trabajo como maximo a los dos dias de
Ia firma del contrato, donde indique el cronograma del servicio especificando las
partidas a implementar, las funciones y responsables. Dicho plan servira para el
monitoreo de la ejecucién contractual

La nueva oficina, se encuentra ubicada en la Av. Paz Soldan N° 193, San Isidro —
Lima y consta de 6 pisos,

Especificaciones técnicas minimas:

s o e "P‘@E*
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51. SISTEMA DE COMUNICACIONES:

N, scomaen

5.1.1. Instalacién y cableado estructurado.

El tipo de cableado de red y componentes a usar sera de Cat6a

Todo cable de telecomunicaciones debe estar manufacturado por un fabricante
certificado ISO 9001 /1SO 14001

Es requisito obligatorio que anexe catalogos originales (Pagina Web) en donde
se demuestre que el cable cumple con los requisitos de flamabilidad, baja
emision de humo y halogenos cumpliendo IEC 60332-3, IEC 60754 e IEC
61034,

El fabricante debe tener la opcion de actualizacién del sistema a categorias
superiores como categoria 7A y 8.2 sobre los mismos paneles y faceplates del
sistema apantallado sin cambiar ninguno de ellos. Es requisito obligatorio que
se anexen los catalogos impresos o electronicos de los productos que
demuestren esto.

Se deben anexar los catalogos originales (Pagina Web) de la solucion de
cableado ofrecido. Cada catalogo debe mostrar el codigo del producto ofertado,
estas mismas fichas técnicas deberan estar disponibles en Ia pagina Web del
fabricante, de presentarse alguna inconsistencia se verificara el nimero de
parte en la pagina Web del fabricante y debe coincidir con las especificaciones
solicitadas en el presente documento

El proponente debe anexar un documento emitido por el fabricante que indique
que esta autorizado para instalar sus productos y que puede tramitar y emitir la
garantia con el fabricante

La implementacién de los nuevos puntos de datos en Ia red debera de ser
ejecutado cumpliendo los mas altos estandares y normativas locales e
internacionales de Ia industria de telecomunicaciones y estara sujeto a la
validacién, inspeccion y aprobacion

v

ISO/IEC 11801: y enmiendas.

> ISO/IEC 11801-1 "Information technology - Generic cabling for customer
premises - Part 1: General requirements."

> ANSITIA-526-7-A "Measurement of Optical Power Loss of Installed
Single-Mode Fiber Cable Plant."

> ANSITIA-526-14-C "Optical Power Loss Measurements of Installed
Multimode Fiber Cable Plant; IEC 61280-4-1 edition 2, Fibre-Optic
Communications Subsystem Test Procedure -Part 4-1: Installed cable
plant- Multimode attenuation measurement "

> ANSITIA-606-C o ISO/IEC 14763-2-1 Administration Standard for the
Telecomunications Commercial Building of Comercial Buildings, que da
Ias guias para marcar y administrar los componentes de un sistema de
Cableado estructurado.

> ANSITIA-607-D y/o ISO/IEC 30129, Commercial Building Grounding
and Bonding Requeriments for Telecomunications, que describe los
métodos para distribui las sefiales de tierra a través de un edficio

> |EEE 802.3an “Physical Layer and Management Parameters for 1Gbls
Operation — Type 10GBASE-T

> IEC 61156-5 Simetria de cables para categoria 6 A

> IEC 61935-1 1st Ed. (2015) Generic cabling systems — Specification for

the testing of balanced communication cabling in accordance with

ISO/IEC 11801 —
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> Building Industries Consulting ~ Services, International _(BICSI)
Telecommunications Distribution Methods Manual (TOMM) — 12 th- 13
th edition.

> BICSI 007-2017, Information Communication Technology Design and
Implementation Practices for Intelligent Buildings and Premises

> s

> ISO/IEC 11801-1, ISO/IEC 11801-2, ISO/IEC 11801-3, ISO/IEC 11801~
4,1SO/IEC 11801-5, ISO/IEC 11801-6 y enmiendas aplicables (clase EA
y fibra)

> GENELEC EN 50173-1, CENELEC EN 50173-2, CENELEC EN 50173~
3, CENELEC EN 501734, CENELEC EN 50173-5, CENELEC EN
50173-6 y enmiendas aplicables (clase EA)

> ANSI/TIA-568.0-D, ANSI/TIA-568.1-D, ANSITIA-568 2-D, (category 6A)
y ANSITIA-568 3-D (fiora)

> Cualquier aplicacién existente y futura aprobada por IEEE, ATM Férum,
ANSI 0 1SO que especifique compatibilidad con el canal instalado

« Ethemet (e.g, 1000BASE-T, 2 5GBASE-T, 5GBASE-T,
and 10GBASE-T).

 HD BaseT

« Power over Ethernet (POE) and Power over HD BaseT
(POH) up to 100W (1A per pair).

 155Mbis ATM,

« Todas las aplicaciones requeridas para Fibra optica de
acuerdo con el presupuesto 6ptico

h. Todos los componentes del canal de cobre y fibra deben ser de una sola marca
a fin de garantizar el funcionamiento end-to-end del mismo. No se aceptaran
oferta donde se mezclen componentes o subsistemas de mas de un (1)
fabricante 0 marca

i Garantia minima de veinticinco (25) afios para el cableado estructurado y cada
uno de los componentes instalados, adjuntar carta del fabricante.

j. Carta emitida por el fabricante en donde se avale el respaido de este a la
empresa oferente y se asuma un compromiso por la garantia

k. Adicional a lo anterior, el fabricante incluira garantia de mano de obra necesaria
para los cambios requeridos por este concepto

I La propuesta debe anexar los catalogos de los productos ofertados. Cada
catalogo debe mostrar el codigo del producto ofertado. No se aceptaran
propuestas con catalogos que contengan cédigos diferentes a los ofertados o
descripciones diferentes a las solicitadas en el presente documento, la
informacion podra consultarse en la pagina Web del fabricante

m. Instalacion, conexion y acondicionamiento de 161 puntos de Datos

(Certificados)
n. La distribucion de Ia cantidad de los puntos de datos en los diferentes pisos es
Ia siguiente
PISO_| DATOS
1 15
2 37
3 2
a 35
5 30
RZe—
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6 2

Adicionalmente se adjuntara los planos con Ia ubicacién de los puntos de datos.

0. Se debe de considerar un gabinete de pared de comunicaciones para Ios pisos
1,34y 5, el cual debera e centralizar el cableado de datos en los Switch de
acceso de cada piso y este debera de ser conectado con dos cables de fibra a
los Switch Core que se encuentran en el Centro de Datos bicado en el segundo
piso.

p. En el caso del segundo piso, no se utilizaré gabinete de comunicaciones, dado
aque el Switch de acceso debera estar instalado en los racks que se encuentran
en el Centro de Datos.

q. Todo el cableado debe de ser certificado (Con un equipo certificador), la
certificacién y pruebas se realizaran en presencia del personal de la UTI

r. Los trabajos de cableado incluyen la instalacion de las canalizaciones
necesarias desde los gabinetes de comunicaciones hasta los equipos de
computo

s. El canalizado debera ser provisto por el proveedor de acuerdo alas condiciones
que existan en el ambiente.

t. Silainstalacién de los puntos de red requiere la ejecucion de obras civiles, estas
actividades seran realizadas por cuenta del Contratista y sin costo adicional
para la ENTIDAD.

Red horizontal

Salida de telecomunicaciones:
Todas las salidas de telecomunicaciones disefiadas para la terminacion de
cable de par trenzado balanceado de cuatro (4) pares deben poseer como
minimo las siguientes caracteristicas:

a. Outlet con especificacion a Frecuencias de 1 hasta 500 MHz, el producto debe
venir marcado con sello UL

b. El disefio debe permitir su instalacion desde el frente o desde atras de la placa
frontal habilitando su paso a través de la placa, sin necesidad de re-
terminaciones o desmonte de la placa frontal (Faceplate).

c. El disefio debe permitir su montaje en el mismo Faceplate en orientacion plana
o angulada sin necesidad de cambiar el outlet ni Faceplate.

d. Compatible retroactivamente con hardware y cables de menor categoria
manteniendo el maximo desempefio de éstos.

e. El outlet debe cumplir UL1863, ademas debe permitir ambas opciones de
terminacion T568A 0 T5688

1. Tener una cobertura de blindaje metalico de 360°moldeado.

Soportar POE tipo 1,2,3 y 4 (IEEE 802.3af, IEEE 802.3at, 802.3bt) y POH

Debera exceder todos los requerimientos del estandar para Categoria 6A

Incluyendo los parametros de Alien Crosstalk (ANEXT — PS ANEXT)

sSalida de telecomunicaciones a muro:
Todas las salidas de telecomunicaciones disefiadas para Ia terminacion de
cable de par trenzado balanceado de cuatro (4) pares que hayan sido instaladas
en muro en cajas de 4" x 2“0 en cajas de fondo poco profundas deben cumplir
las siguientes caracteristicas

-
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a. Outlet con especificacion a Frecuencias de 1 hasta 500 MHz y terminacién a

45°, el producto debe venir marcado con sello UL

b. Que su disefio permita su montaje en el mismo Faceplate en orientacion plana

o angulada sin necesidad de cambiar el outlet ni Faceplate

Ser compatible retroactivamente con hardware y cables de menor categoria

manteniendo el maximo desempefio de éstos

Permitir ambas opciones de terminacion T568A 0 T5688

Tener una cobertura de blindaje metalico de 360°moldeado

Soportar POE tipo 1,2,3 y 4 (IEEE 802.3af, IEEE 802.3at, 802.3bt) y POH

Debe permitir su terminacién con cables blindados, incluyendo cables con doble

apantallamiento de 22 a 26 AWG de cable s6lido y cables flexibles

Debera exceder todos los requerimientos del estandar para Categoria 6A

Incluyendo los parametros de Alien Crosstalk (ANEXT — PS ANEXT)

5 @mpa

Placas frontales:

a. Los faceplates deben tener capacidad para alojar modulos de adaptadores
RJ45, conectores de fibra 6ptica SFF, RCA, tomas cat7A/clase FA o conectores
tipo F. También deben tener porta efiquetas con protector transparente de
acrilico

b. Los faceplates deberan estar disponibles en configuracién de uso vertical y en
configuracién de uso horizontal.

c. Deberan estar disponibles en varios colores.

Placas frontales para canalizaciones en mobiliario:

a. Los faceplates deben tener capacidad para alojar los outlets propuestos, y
categoria 7A. También deben tener porta etiquetas con protector transparente
de acrilico

b. Los faceplates deberan ser de tipo piramidal, con el fin de proporcionar cuidados
en los radios minimos de curvatura del cable, su profundidad sera mayor a 1"

c. Los faceplates para mobiliario deben ser compatibles con troguelados entre 67
mm y 76 mm de ancho

d. Los faceplates para mobiliario deben ser compatibles con troquelados entre 33
mm y 44 mm de alto

e. Deben ser de la misma marca de la conectividad propuesta. Y libres de
halégeno

Patch Cord:

a. Debe cumplir con las especificaciones para componentes Categoria 6A para 10
Gbis con un ancho de banda hasta 500MHz

b. Utiizar cable multifiar S/FTP para un desempefio de transmision 6ptima que
elimine la diafonia exégena (Alien Crosstalk) con un forro cilindrico bajo en
humo y libre de halogeno (LSOH-3)

c. Ser compatible retroactivamente con categorias inferiores

d. Tener un biindaje completo a 360° y una envolvente metdlica del plug que
proporcione durabilidad y resistencia a dafios

e. Elplug debe contener un tablero de circuito impreso (PCB) para eliminar el cruce
de pares y el destrenzado para mejorar el desempefio y acople de impedancias
en distancias cortas.

1. Cumplir y exceder las normas ISO/IEC 11801 y Adendas, IEC 60603-7-51,
LSOH: IEC 60332-3-22, IEC 60332-1, IEC 60754, and IEC 61034

g. Los cordones propuestos podran ser 26 AWG 0 28 AWG segin aplique.
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Paneles:

a. Permitir el uso de cualquier combinacion de médulos Categoria 6A.

b. Estar disponibles en configuraciones de 24 puertos en colores negro y metlico
de 1U

c. Tener disponible versiones planas y anguladas de 24 puertos en 1 unidad de
rack (1RMS = 44.5mm [1.75 in ])

d. Tener acomodadores de cables empotrados y liberadores de tension integrados
en la parte trasera del panel

e Contar con porta-etiquetas claras autoadhesivas y etiquetas blancas de
designacion.

1. Permitir la conexién automatica a tierra de sus modulos blindados al ser
insertados.

g. El panel debe soportar outlets de la categoria solicitada ademas outlets Cat 7A
y superior para los cambios y adiciones tecnologicas que la entidad tiene
dispuesto en los siguientes procesos.

h. Se solicita que los paneles se puedan armar outlet por outlet. Los espacios
vacios deben ser sellados a través de accesorios monomarca con la
conectividad

i Elfabricante de cableado debe tener ademas ofra referencia de panel disponible
para racks/gabinetes de alta densidad, estos seran de 48 puertos angulados en
1RU, estos paneles deben contar con porta-etiquetas claras autoadhesivas y
etiquetas blancas de designacién disponibles.

Cable:
Los cables deben ser de la misma marca de los otros elementos que componen
el canal y cumpli los siguientes requisitos

a. Debera exceder todos los requerimientos del estandar para Categoria 6A y
adendas a ISO/IEC 11801 CLASE EA. Incluyendo los parametros de Alien
Crosstalk (ANEXT — PS ANEXT). Se deben adjuntar pruebas de un laboratorio
reconocido por la NRTL (UL o ETL) frente a los requisitos individuales del cable
¥ su desempefio incluyendo PSANEXT y PSAACRF

b. El cable debe ser tipo F/UTP debe estar disponible con didmetro nominal
exterior de 6.9 mm calibre 23 AWG.

c. El cable debe tener un cable de drenaje continuo adicional al apantallamiento
solicitado.

d. El cable debe incluir impreso en la chaqueta las pruebas de flamabilidad, tipo
de construccion (blindaje), Ia temperatura de operacién, estandares ISO y TIA
que cumple, asi como el nimero de parte y nombre del fabricante de la
conectividad, no se aceptan cables marcados con nombre de miltiples
fabricantes, debe existir un Gnico nimero de parte, asi como un tnico fabricante.

e. El cable debe ser de construccion tubular en su apariencia externa (redondo).
Los conductores deben ser de cobre sdlido calibre 23 AWG.

1. Cumplir para LSOH, los criterios de IEC 60332-1, IEC 60332-3, IEC 60754 &
IEC 61034

g Solo se aceptaran propuestas que excedan los requisitos de NEXT PSNEXT,
ACR-F Y PSACR- los cuales deben ser detallados en la ficha técnica del
fabricante del cable.

Conector macho/plug:
Para los dispositivos que estén siendo instalados en techo y/o pared expuestos
a una eventual desconexion se debera instalar la configuracion de enlace
terminado en plug modular o conexién directa especificado por la BICSI 007,
este plug debera proporcionar cobertura de la garantia ofrecida
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a. Conector macho para terminacion en campo el cual deberé exceder todos los
requerimientos del estandar para Categoria 6A y adendas a ISO/IEC 11801
CLASE EA. Incluyendo los parametros de Alien Crosstalk (ANEXT — PS
ANEXT)

b. Debe ser compatible con salidas bindadas y no blindadas y no usara
herramienta de cierre 0 impacto para su terminacion

c. Debe cumpli - UL 2043 & UL 1863.

d. El plug tendra una longitud no mayor a 40 mm sin bota y con bota no mayor a
60 mm, el plug podr ser terminado con bota o sin bota con el propésito de ser
instalado al interior de la carcasa del equipo.

e. Soporte de ciclos de insercion (mayor) > a 750.

1. Temperatura de Operacion -40°C a 75°C (-40°F to 167°F)

g. Compatibles con cables de planta externa de hasta 9.5 mm

h. Para las salidas que no seran conectadas al dispositivo se debe proporcionar
una tapa de proteccion del plug de la misma marca del fabricante de
conectividad
Todo el cableado estructurado y conectividad del proyecto debe ser monomarca
para mantener principalmente la garantia de canal
Red de Backbone
Ademas de cumplirse con las especificaciones descritas en las normas de la
ISO/IEC 11801y TIA deben cumplirse los requisitos de esta seccién, los cuales
son aplicables a todos los componentes de fibra optica definidos a continuacion
El Backbone del edificio se manejara con fibra 6ptica de uso interior multimodo
de 12 hilos 50/125 OM4, esta red se distribuye desde el cuarto técnico principal,
hasta cada uno de los cuartos de telecomunicaciones en topologia estrella, la
fibra optica solicitada sera de tipo MTP/MPO en ambos extremos, por tanto, se
debe incluir los médulos MTP a LC
Cable de fibra éptica:

El Backbone se hara con un cable de fibra ptica multimodo de 12 hilos LSZH-
3, de 50/125 micras, el cable debe cumplir con las siguientes caracteristicas.

a. Fibra dptica (OM4) de 12 Hilos MTP a MTP.

b. Ancho de banda minimo de 4700Mhz.

c. La pérdida maxima de la interfaz debe ser menor a 0,548

d. Construidos a la medida y probados en fabrica para asegurar su calidad y

desempefio 6ptico.

e. Estar disponible en configuraciones de 12, 24, 36, 48, 72, 96 y 144 hilos, en
donde cada subgrupo de 12 hilos tenga un forro con diametro exterior no mayor
a 3 mm, para una mayor densidad y aprovechamiento de espacio en
canalizaciones y organizadores de cables.

1. La solucién debe estar disponible para fibra 50/125, 62.5/125 y para fibra
monomodo. Se solicita M4, que esté disponible en chaquetas OFNR, OFNP,
LSOH

g. Tener conectores MTP certificados por laboratorio independiente para
cumplimiento con la norma IEC 61300-3-30 Ed. 1, no se aceptaran conectores
antiguos tipo MPO.

h. Tienen que tener Ia opcion de extender su longitud para permitir adiciones a
enlaces Plug & Play.
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i, Debe estar disponible en polaridad tipo A, B y C, caso contrario debe offecerse
la opcion PRO de la interfaz MTP, que habilita el cambio de polaridad y de
género en campo

j. Debera ser de la misma marca de conectividad

Distribuidores de fibra optica en el cuarto de equipos principal.

A continuacion, se anexa la especificacion que deben cumplir las bandejas de
fibra 6ptica en el cuarto de equipos “ER", Esta bandeja consolidaré todos los
enlaces, los espacios no ocupados deberan integrar tapas ciegas, Ia solucion
debera ser de la misma marca de Ia red de cobre.

a. Deben tener un disefio compacto de 2,3 0 4 rms de acuerdo con el disefio del
contratista.

b. Deben usar placas adaptadoras con configuraciones de adaptadores de fibra
LC. SC y ST, MTP a LG, MTP-MTP y tener disponibles placas adaptadoras
ciegas para permitir crecimiento futuro.

c. Deben aceptar adaptadores para 12, 16y 24 fibras con conectores LC, 6,8y 12
fibras con conectores SC

d. Debe tener la opcion de integrar para los adaptadores LC el mecanismo tipo
Shutter (puerta abisagrada interna), que permite la instalacién y retiro de los
Jumpers sin la necesidad de incorporar tapas protectoras, protegiendo el interior
del adaptador de polvo y contaminantes y faciltando la inspeccion a través de
VFL

e. Para facil configuracién de las bandejas de fibra que requieren conectores LC,
estas deben aceptar modulos de fibra desde 6 hasta 24 fibras tipo LC por cada
modulo, de esta manera poder instalar en una bandeja de 2 RU hasta 96 hilos
de fibra 0 en una bandeja de 3RU hasta 288 fibras

1. Tener una bandeja desiizante que se desplaza desde la parte delantera y
trasera de la estructura, totalmente desmontable para un mayor acceso,

g Tener un panel de etiquetado que se pueda ver con las puertas abiertas o
cerradas

h. Tener puntos de acceso de cable para los jumpers de fibra que entran y salen
de la unidad con la posibilidad de rotacién de los puntos de acceso para facilitar
Ia carga del cable y para reducir al minimo esfuerzo e flexion y administracion

i, Debe incorporar una cerradura para la liberacion de bisagras en la parte frontal
y trasera a fin de administrar los médulos y adaptadores de manera segura

Distribuidores de fibra optica en los gabinetes secundarios

A continuacion, se anexa Ia especificacion que deben cumplir las bandejas de
fibra 6ptica de los distribuidores de Piso, los espacios no ocupados deberan
integrar tapas ciegas, la solucion debera ser de la misma marca de la red de
cobre.

a. Su tamafio no debe ser mayor a una unidad y debe poder acomodar hasta 72
Puertos LC, 36 puertos para placas adaptadoras SC, MT-RJ, 0 18 puertos para
placas adaptadoras ST o FC., ademas tendran la posibilidad de manejar
casetes MTP a LC

b. Para el caso de acomodar adaptadores debe tener la posibilidad de hospedar
hasta 288 Fibras a través de adaptadores MTP-MTP

. Sus Modulos deben estar disponibles en color aqua o rosado para poder
identificar las aplicaciones que correspondan

d. Debe tener un disefio modular a través de administradores de cable internos
que permiten almacenar la holgura de los cables para cumplir con los radios de
curvatura de Ia fibra y Ia longitud de reserva recomendada
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e. Debe tener Ia opcion de integrar para los adaptadores LC el mecanismo tipo
Shutter (puerta abisagrada interna), que permite la instalacién y retiro de los
Jumpers sin la necesidad de incorporar tapas protectoras, protegiendo el interior
del adaptador de polvo y contaminantes y faciltando la inspeccion a través de
VFL

1. Debe tener una cubierta frontal removible que pueda usarse como superficie de
rotulado y para proteger los jumpers. Esta cublerta debe permitir su reubicacion
a ofra posicién durante la terminacion para mantener Ia identificacion de
circuitos.

Casetes 0 modulos
A continuacion, se anexa la especificacién de los modulos LC a MTPIMPO
multimodo requeridos para la conexion de Ia fibra optica.

a. Los médulos (adaptadores y Casetes) deben poderse insertar en las bandejas
de fibra propuestas o en herrajes

b. Para el caso de los casetes deben venir para fibra 50/125 OM4.

c. Los casetes deben ser compatibles con las bandejas de fibra tradicionales del
fabricante y especificadas en el presente documento, ademas  podran ser
configurados en médulos de 24 y 12 Hilos con conectores MTP a LC

d. Debe proporcionar opcién con conectores de tipo MTP a SC, en los espacios
que no se tengan médulos se deberan adicionar tapas ciegas compatibles con
Ia bandeja propuesta

e. Debe tener Ia opcion de integrar para los adaptadores LC el mecanismo tipo
Shutter (puerta abisagrada interna), que permite la instalacién y retiro de los
Jumpers sin la necesidad de incorporar tapas protectoras, protegiendo el interior
del adaptador de polvo y contaminantes y faciltando la inspeccion a través de
VFL

1. Al menos dos colores en la conectividad podran ser seleccionados para la
implementacién, esto facilita la identificacion de aplicaciones o de fibra ya
instalada OM3 con la implementacion OM4.

g. Debera ser de la misma marca de conectividad

Jumpers

Las aplicaciones existentes y futuras soportadas por la garantia de un modelo
de canal incluyen aquellas aprobadas por el Instituto de Ingenieros Electronicos
y Eléctricos (IEEE), El Foro del Modo de Transferencia Asincrono (ATM), el
instituto de Estandares Americanos (ANSI) o a Organizacién Internacional de
Estandares (ISO) que especifiquen la compatibilidad con los cables aqui
referenciados.

a. Deberan estar disponible en longitudes estandar de 1, 2, 3 y 5 metros con
longitudes a medida disponibles bajo pedido, para fibras opticas multimodo OM4
disponible en al menos dos colores. La longitud sera definida basado en la
disposicién de los equipos y las bandejas de fibra optica

b. Deberan utiiizar cable de fibra diplex cublertas de una tnica chaqueta (unitubo)
multimodo 50/125mm que sea LSZH

c. Tener un disefio de bloqueo giratorio para ayudar en los cambios de polaridad,
afin de que no dafien el conector o el cable.

d. Debe exceder el cumplimiento de las especificaciones de pulido de Telcordia e
ISO/IEC

€. Debera Incluir tapas cubre polvo.
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1. Debera tener fibra optimizada para laser a 10 Gigabit que cumpla con los
requisitos de IEEE 8023ae (10 Gigabit Ethemet) asi como con las
especificaciones de IEC 60793-2-10

g. Deberan cumplir con las especificaciones de fa norma ISO/IEC 11801 para fibra
tipo OM4.

h. Deberan incluir tapas contra polvo en todos los ensambles

Pruebas de fibra éptica

a. Los cables horizontales de fibra deben ser probados al 100% por pérdida de
insercion y longitud.

b. La pérdida de insercion debe ser probadas a 850 nm y 1300 nm para cableado
multimodo de 50/125um y 62.5/125um por lo menos en una direccién usando el
procedimiento de prueba Método B (1-umper) tal como se especifica en los
procedimientos descritos por el fabricante

Etiquetaje

a. Los cables horizontales y de backbone deben estar efiquetados en cada
extremo. El cable 0 su efiqueta deben estar marcados con su identificador.

b. En cada placa frontal se debe marcar un identificador Gnico que la identifique
como hardware de conexion

c. Cada puerto en Ia placa frontal debe estar etiquetado con su identificador.

d. En cada pieza del hardware de conexion se debe marcar un identificador tnico
para identificario como hardware de conexion.

e. Cada puerto en el hardware de conexion debe ser efiquetado con su
identificador.

5.1.2. Gabinetes y Racks.

Actualmente Prolnnévate cuenta con los siguientes gabinetes y Racks:

Cant Tipo
o1 Gabinete de DVR
o1 Gabinete de UPS
01 | Gabinete de Servidores
01| Rack de comunicaciones

El servicio debe de considerar lo siguiente:
a. Desmontaje, traslado e instalacion de 3 gabinetes y 1 rack de pie de
comunicaciones desde Ia sede actual ubicada en Jr. Juan Bielovucich 1325
Lince a la nueva sede ubicada en Av. Paz Soldan 193 San Isidro, todos estos
equipos seran instalados en el segundo piso de la nueva sede.
5.1.3. Switches.

Actualmente Prolnnévate cuenta con los siguientes equipos.

Cant_|_marca Modelo Descripcion

s o e "P‘@E*
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HPE 5710 245FP+

02 HPE 605+/20528 Switch Core
HPE 1950 48G 25FP+

04 HPE 2XGT PoE+ switch de Acceso

Los cuales se encuentran instalados en el Centro de Datos de Prolnnvate,
actualmente los Switch de acceso se encuentran en Stack y desde ahi se
distribuye el cableado en Ia oficina actual.

La conexion entre los Switches de acceso y los core es a través de fibra

El servicio debe de considerar lo siguiente:

a. El apagado de los equipos sera parte de la Unidad de Tecnologias de la
Informacion.

b. Desmontaje de los Switches del rack de comunicaciones que se encuentra en
el Centro de Datos en el piso 3 de la oficina actual de Prolnnévate.

c. Traslado e instalacion fisica de los Switches Core y Switches de acceso del rack
de comunicaciones del Centro de Datos actual al centro de datos de la nueva
sede

d. El proveedor deberd de considerar que los Switches de acceso seran instalados
en un gabinete de pared pequefio de comunicaciones con su UPS y su regleta
de 8 tomas en los pisos 1, 3, 4 y 5, en el caso del piso 2 el Switch estara
instalado en el Centro de Datos

e. Alavez debe de considerar la instalacién de un Switch de Marca D Link el cual
debera de ser instalado y configurado con los demas Switches

1. La conexion entre los Switches de acceso y los Core debera e ser a través de
dos cables de fibra

g. E proveedor debera de considerar de ser necesario los cambios en la
configuracién de los Switches de acuerdo a la nueva topologia, por el lado de
Prolnnévate brindar los accesos a los Switches

h. Encendido y pruebas de funcionamiento de os equipos instalados

5.1.4. Red Inalambrica (WIFI

El proveedor debera de considerar en su propuesta la adquisicin de 11 Access
Point para la red inalambrica de Prolnnévate, a continuacion de detalla la
cantidad de equipos por piso.

PISO [CANTIDAD

1 1

2 2

3 3

a 2

s 2

6 1
Total] 11

Los Access Point deberan de cumplir con las siguientes caracteristicas minimas:
a. Deberan soportar la tecnologia Wi-Fi 6 (802.11ax)
b. Deberan soportar MIMO multiusuario (MU-MIMO)
c. Deben poseer un Modulo de plataforma confiable (TPM), que permita el
almacenamiento seguro e credenciales, claves y codigo de inicio.

S, weggonmo \icHE
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d. Cada Punto de Acceso debera proporcionar conectividad para un maximo de
256 clientes asociados por radio y minimo deberan manejar 2 radios, es decir
512 clientes asociados en total por punto de Acceso.

e. Los Puntos de acceso deberan tener la capacidad de operar en modo sin
controlador o basado en controlador.

1. Los Puntos de acceso deberan tener la capacidad de poder ser administrados.
desde Ia nube o de manera local

Especificaciones técnicas de los Access Point

Tipo de AP Interior, radio dual, 5GHz y 2 4GHz 802 T1ax 22 MINO

Radio de 5GHZ Dos MIMO de usuario Gnico (SU) de flujo espacial para una velocidad e atos
inalémbrica de hasta 1,2 Gbps con dispositivos cliente 255 HES0 802 11ax

individuales, 0 con dos disposiiivos cliente con capacidad MU-MIMO 1SS HEBO

802.11ax simultaneamente

Radio de 24GHz | Dos MIMO e suario tnico (SU) de fujo espacial para Una velocidad de datos
inalémbrica de hasta 574 Mops (287 Mbps) con dispositvos cliente 2SS HE40

(HE20) 802 11ax individuales o con dos dispositivos cliente 1SS HE40 (HE20)

802.11ax MU-MIMO compativles simuténeamente

TWmero maxmo e | Hasta 256 Gispositos cliente as0ciados por fadio

dispositivos  Cliente

asociados

Nimero maxamo e | 16 BSSID por radio

BSSID

Tecnologias de rado | + 802.11b: especiro ensanchado e secuencia direcia (DSSS)

compatibles. +802.11a g/ n ac: muliplexacion por divisién de frecuencia ortogonal (OFDM)
+ 802 11ax_acceso miltiple por division de frecuencia ortogonal (OFDMA) con
hasta 8 unidades de recursos'

‘Antenas WIFT Dos anenas omnidireccionales inclinadas hacia abajo d doble banda iniegradas
para 2x2 MIMO con ganancia maxima de antena de 4.90Bi en 2.4GHz y 5.70B1
en 5GHz.

ntertace Ethernet | Velocidad e enlace con deteccion aufomaica (1071007 T000BASET) y MDI/
MDX

POE-PD: 48Vdc (nominal) 802 3af / en POE (clase 304)
Ethemet de eficiencia energética 802 3az (EEE)
Radio Bluetooh de |« BLE: polencia de transmision e hasta /dBm (dlase 1) y sensibiidad de

baja energia (BLES0) | recepcicn de -93d8m (1Mbps)
¥Zighee (802.154) |« Zigbee: hasta 64Bm de polencia de transmisicn y -96dBm de sensibiidad de
recepcion

+ Antena omnidreccional polarizada  vericalmente integrada con
‘aproximadamente 30 orados de inclinacion hacia abajo y ganancia maxima de

33080
Thicadores Visuales | Para el estado Gel SStema y la :adio

(dos LED de varios

colores)

Fuentes G2 T PUntD Ge ACCes0 Geberd admilr almentacin G CC Grecta y imentadon a
alimentacion traves de Ethemet

Ki de Woniae | Debera inclur su estuctura de montaje para 1echo o pared. No se aceptard
Original estructuras de montaje fabricados de manera local

Condicones e | Temperatura: 0C a = 50C / + 32F a + 122F

Operacién

3 ai0s, 24x7. Incluye Cambio Ge partes, piezas O feemplazo del equipo en caso
Garantiay Soporte | de falla
Tiempo de respuesta 4 horas

52. CENTRO DE DATOS:

5.2.1. Infraestructura.

R
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Generalidades para todos los equipos del Centro de Datos.
Se debera de considerar lo siguiente.
a. Desmontaje, trasiado, instalacion, encendido y pruebas de
funcionamiento para todos los equipos.
b. Los equipos se encuentran instalados en el Centro de Datos ubicado en
Ia oficina actual de Prolnnovate y deberan ser instalados en el Centro
de Datos de la nueva sede ubicado en el segundo piso de la Av. Paz
Soldan 193 San Isidro

c. Servidores: Actuaimente se cuenta con los siguientes servidores:

Cant[Marca| _ Modelo 50 Descripdion [VM
PowerEdge | Windows Server |Host Hyper-V | 45
03 [ DELL |  ReSOxs | Data Center 2022

d. Storage: Actualmente se cuenta los siguientes equipos

cant|_marca Modelo Descripcion
01 |DELLEMC|  UNIY300 _|Almacenamiento SAN
01 | NETGEAR | READYNAS 2120 [Almacenamiento NAS

e. Switches Core y de acceso: Actuaimente se cuenta los siguientes
equipos.

Cant [ Marca Modelo Descripcion
02| HPE__| HPES710245FP+6Q5+/20528 | switch Core
04| HPE | HPE 1950 486 25FP+ 2XGT PoE+ [switch de Acceso

f. DVRYy camara de seguridad: Actualmente se cuenta los siguientes

equipos.

[cant[marca Modelo Descripcion

01 [HIKVISION|HK-DS7216HQHIK2 DVR
DOMOTT- | Cmara de seguridad

o1 [ TINTL | HGemsocv tipo Domo

9. Router y Firewall el proveedor de Interet (Coordinar quien hace el
traslado)

5.2.2. Sistema de energia del Centro de Datos.

Generalidades para todos los equipos del Centro de Datos.
Se debera de considerar lo siguiente.
a. Desmontaje, trasiado, instalacion, encendido y pruebas de
funcionamiento para todos los equipos.
b. Los equipos se encuentran instalados en el Centro de Datos ubicado en
Ia oficina actual de Prolnnovate y deberan ser instalados en el Centro
de Datos de la nueva sede ubicado en el segundo piso de la Av. Paz.
Soldan 193 San Isidro
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c. Sistema de proteccion eléctrica: Actuaimente se cuenta los siguientes

equipos.
Cant|_Tipo | Marca Wodelo
02| ups APC SRTSKRMXLI
o1 | ats APC APaa24
02 [BYeass| _ Apc SBPSO0RMIZU

> El proveedor debe de considerar la conexion actual e los UPS
y debe de replicarlo en la nueva sede.
d. Tablero eléctrico:
> El Centro de Datos debe de contar con un tablero independiente.
> El proveedor debera evaluar Ia reutiizacion de lo que considere
necesario del tablero actual y sus accesorios.

5.2.3. Sistema de enfriamiento del Centro de Datos.

Generalidades para todos los equipos del Centro de Datos.
Se debera de considerar lo siguiente.
a. Desmontaje, trasiado, instalacion, encendido y pruebas de
funcionamiento para todos los equipos.
b. Los equipos se encuentran instalados en el Centro de Datos ubicado en
Ia oficina actual de Prolnnovate y deberan ser instalados en el Centro
de Datos de la nueva sede ubicado en el segundo piso de la Av. Paz
Soldan 193 San Isidro
c. Aire de precisién: Actualmente se cuenta con los siguientes equipos.

[cant]Tipo Marca Modelo
01 | Evaporadora | _APC ACRD100
01 | Condensador | _ApC

d. Se debe de considerar un tablero eléctrico exclusivo para el aire de
precision

e. El proveedor deberd evaluar la reutiizacién de lo que considere

necesario del tablero actual y Sus accesorios.

Considerar un mantenimiento preventivo para el aire de precision

Desmontaje del equipo de aire acondicionado de precision (incluye

condensador).

Instalacién y configuracién de los equipos en el nuevo centro de datos.

El proveedor deberd de considerar todo lo necesario para Ia puesta en

marcha del sistema de enfriamiento en la nueva sede.

El proveedor debe de instalar los condensadores del aire de precision y

de confort en la azotea del sexto piso.

s anm

5.2.3. Acondicionamiento del Centro de Datos

Generalidades para todos los equipos del Centro de Datos.
Se debera de considerar lo siguiente.
a. Desmontaje, trasiado, instalacion, encendido y pruebas de
funcionamiento para todos los equipos.
b. Los equipos se encuentran instalados en el Centro de Datos ubicado en
Ia oficina actual de Prolnnovate y deberan ser instalados en el Centro
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de Datos de la nueva sede bicado en el segundo piso de la Av. Paz.

Soldan 193 San Isidro

Puerta cortafuego: Actualmente se cuenta con una puerta cortafuego,

contra placada con brazo hidraulico.

Sistema de acceso biométrico: Actualmente se cuenta con el siguiente

equipo

cant[ Tipo | Marca Modelo
01 |Acceso| _2KTECO | T32C01FGIMO00L93
01 [ Botén | _zKTECO

> El proveedor debera de considerar Ia configuracion del equipo
para que pueda ser administrado via Web

El proveedor debera de realizar el desmontaje de mampara de vidrio en
Ia nueva sede.
El proveedor en coordinacién con la UTI debera de analizar si se
reutiliza Ia puerta cortafuego o se adquiere una nueva.
Piso antiestatico en rollo con zécalo de media cafia
Adecuacién de tabique de drywall acstico e ignifugo con doble plancha
RF en ambas caras y acabado dos manos de pintura ignifuga
Instalacién del sistema de acceso biométrico
Pintado de paredes con pintura ignifuga

53. SISTEMA DE VIDEO VIGILANCIA

El proveedor debera de considerar un nuevo sistema de video vigilancia, para lo
cual debera de considerar lo siguiente:

a
b.
c

d.

Instalacién, configuracion y pruebas de las nuevas camaras.

Todas las camaras deben de ser IP

01 NVR de 16 puertos, que soporte hasta 24 megapixeles con disco de
8T8

5 camaras barifocales con audio de 4mp

7 camaras interior de 4mp

El proveedor debe de considerar los accesorios necesarios para la
habilitacién de las camaras de seguridad

Todas las camaras deben de ser administradas desde una consola
Web.

Desmontaje y traslado de las camaras existentes en Ia sede de Lince.
Actualmente ‘e cuenta con las siguientes camaras de seguridad las
cuales se encuentran instaladas: (Estas camaras no seran instaladas
en la nueva sede)

cant | Tipo [ Marca Modelo
05_|Andlogas [HIKVISION | HK-DS2CE16D0T-VFIR3F
02_|Anlogas [HIKVISION | HK-DS2CE16F7T-T3Z
04_|Andlogas [HIKVISION | HK-DS2CE16D0T-IRPF
01_|andlogas [ Twipa TWD-1D202-700

54. SISTEMA ELECTRICO Y PUESTA A TIERRA

La red eléctrica existente de la nueva sede de Prolnnovate ubicado en la Av. Paz
Soldan 193, San Isidro cuenta con 6 pisos, esta planteada con 7 suministros
independientes (medidores) que dotan de energiaa las areas comunes del edificio
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yalos pisos 1,2,3,4,5 y 6 respectivamente.

Cada medidor suministra energia a cada Tablero Eléctrico de Distribucion

existente que poseen os pisos, y estos a su vez distribuyen la energia eléctrica

seguin los circuitos derivados de iluminacion, tomacorrientes y aire acondicionado.

Los tableros existentes seran desmontados y reemplazados por los nuevos

tableros de distribucién segin los diagramas unifiares de los planos eléctricos que

se adjuntan

Todos los circuitos derivados seran aterrados y protegidos debidamente por

interruptores termomagnéticos e interruptores diferenciales.

El edificio actualmente posee medidores tifasicos y la potencia contratada

promedio por piso es de 20 KW.

El proveedor debera de considerar como minimo lo siguiente:

a. Instalacién y acondicionamiento de tomas eléctricas dobles con punto a tierra
(214 tomacorrientes dobles) a continuacién se detalla Ia distribucion por piso.

PISO [CANTIDAD

1 18

2 a

3 52

a 2

s 30

6 19
Total 202

b. Andlisis y Megado de tablero y cableado eléctrico (estudio de acometida

eléctrica)

El tipo del cableado eléctrico debera de ser acorde a los planos unifilares que

seran adjuntados.

Cable eléctrico cero halégenos para cada toma eléctrica

Caja modular, tomas eléctricas dobles y accesorios.

Instalacion de llaves térmicas y diferenciales para tableros

Red eléctrica a ser implementada con tension nominal de alimentacion de 220

VAC

Guia de uso de tableros eléctricos.

Asimismo, el proveedor debera instalar la sefializacién de los tableros

eléctricos, asi como protectores acrilicos moviles en los 3 tableros eléctricos.

] El proveedor deber de presentar una declaracion jurada indicando la garantia
minima de 5 afios por el sistema de cableado eléctrico, tales como el cable y
accesorios.

o

@aroa

55. Mantenimiento de pozos a tierra.

a. El contratista debe tener presente que deberd de realizar la adecuacion de los
poz0s a tierra para el cableado eléctrico y acondicionar los tableros existentes,
seguin o establecido en el Codigo Nacional de Electricidad. Cualquier material
ylo equipo adicional necesario para Ia realizacion del presente servicio debera
ser suministrado e instalado por el contratista, sin costo adicional para
Prolnnévate.

b. La nueva sede cuenta con 7 pozos a tierra, el proveedor debera de realizar la
adecuacién necesaria para el correcto funcionamiento de los pozos a tierra.
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c. El proveedor debera de considerar un pozo a tierra para el Centro de Datos

ubicado en el piso 2 de la nueva sede.

Kit de mantenimiento de los Pozos a Tierra

e. Se debera obtener una resistencia eléctrica de 5 Ohmios como maximo.
Una vez implementada la solucion el contratista realizara las mediciones
y esta debera cumplir con el valor de medicion solicitada.

1. Finalizados los trabajos, el proveedor debera presentar como entregable el
informe final incluyendo planos, graficos del servicio realizado, firmado por el
ingeniero eléctrico colegiado y habilitado, indicado en su propuesta técnica.

Luminarias

a. El proveedor deber de considerar todo lo necesario para la implementacion de
as luminarias de la nueva sede

b. Se debe de considerar la distribucion de los puntos de iluminacion de la
siguiente manera

PISO [CANTIDAD

1 32

2 33

3 a6

a 2

s 35

6 aa
Total| 232

Reloj biométrico

a. Desmontaje del reloj biométrico (Dicon) para las marcaciones del personal.

b. Montaje del reloj biométrico (Dicon).

c. El proveedor debera de considerar todo lo necesario para la configuracion y
puesta en marcha del reloj biométrico (Dicon)

Obras civiles

El proveedor debera de contemplar todas las obras civiles necesarias para la
puesta en marcha del servicio, a continuacion, se detallan algunas de las obras
civiles a realizar, cualquier consulta esta debe de ser coordinada con el equipo
técnico de UTI

PISO 1:

a. Tratamiento de muro posterior colindante con vecino incluye instalacion de muro
trasdosado con refuerzo de madera y reinstalacion de muebles existentes

b. Desmontaje de Tabique ubicado en ia zona lateral izquierda

C. 4.50x3.20x2.35 (incluye 1 ventana y 1 puerta), Desmontaje de puerta cortafuego
en el ingreso

d. Reubicacion de dos mamparas con puerta y marco existente

e. Montaje de muro Trasdosado de drywall RF, de 64mm, con tratamiento previo
de impermeabilizacion con pasta cementosa, el area a intervenir es de 15m2

1. El montaje requiere Ia reinstalacién del mueble aéreo existente
Montaje de tabiqueria de drywall de 90mm, con plancha RF acabado en pintura
de dos manos, por un area aproximada de 13m2
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h. Montaje de 2 puertas nuevas, PV1, y PC1 en el ingreso, en ambos casos se
sugiere vidrio temprano de 8 a 10mm como minimo

i Mantenimiento correctivo de muro de drywall ubicado en ducto del montante
existente, el mantenimiento inc. cambio de plancha por deterioro de filtracién de
agua

J. Suministro e Instalacién de aparatos sanitarios en bafio de mujeres, inodoro y.
lavamanos, sobre puntos existentes.

k. Pintura general en todo el piso, se recomienda utiizar pintura latex anti hongo
satinado blanco por el uso de archivo en el espacio

PISO 2

a. Tabique de drywall acistico e ignifugo con doble plancha RF en ambas caras y
acabado dos manos de pintura ignifuga

b. Piso antiestatico en rollo con zocalo de media cafia

Suministro e instalacion de Pintura ignifuga con retardante de 2hrs

Reinstalacion puerta corta fuego existente masillado y pintura (En coordinacion

con UTI)

Apertura drywall viga para canalizaciones

Tabique de drywall RH en salida de bafios

Cerramiento de Drywall actstico

Demolicion de muro de ladrillo existente el trabajo in resane de piso y desviacion

de tuberia existente

Puertas batientes para cerramiento de gabinete en parte interior (reemplazo de

mueble con lavadero existente de 80 x 60 cm

Tabiqueria de drywall

Cerramiento de muro de Drywall RF, con aislamiento actstico doble plancha en

ambas caras, por un area de 8m2

1. Tabiqueria de drywall RF, con aislamiento termoacistico interior, por un area
de 45m2, debera considerarse pintura interior ignifuga para el data center, asi
como la instalacién de piso antiestatico por 19m2

m. Apertura de muros existente de drywall en Data center, se deberan aperturar
los muros para instalarse lana roca al interior y cambiar planchas internas por
Resistentes al fuego con acabado en pintura ignifuga

- sanoe

PISO 3

a. Bajadas Drywall para mesas

b. Tabique de drywall RF de 14cm espesor aproximado con masillado encintado y
dos manos de pintura

c. Reinstalacion y pintura de puerta ubicada en piso 5 se considera resane y
pintura e puerta existente e instalacion de chapa nueva

a. Apertura de muro existente de drywall para bajada de montantes, debera
realizarse la apertura parcial del muro para la bajada de montantes.

b. Debera considerarse el masilla sellado y pintado acordé al color del espacio
asignado.

c. Se debera dar mantenimiento a las mamparas existentes a reutilizar, as como
el cambio de perfil de madera por uno de aluminio, esto para la instalacion de
la chapa para apertura de puerta

d. Instalacion de vidrio fijo templado de 8mm, por un largo de 2.77

e. Demolicion de muro divisorio existente por un area de 10m2 y resane de piso
existente.

1. Instalacién de baranda metal arenado pintado al homo con base epoxica
anticorrosiva por un largo de 18 m y una altura de 16m con tubo rectangular
anclado de extremo a extremo como medida de seguridad
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g. Deberan realizarse el picado de 2 subidas para canalizacion de tomacorriente y
data en 2 puntos especificos en las salas de reuniones, en los dos casos la
longitud es 1.4 m aproximadamente, deberan enchaparse con un material igual
o similar al existente

PISO 4

a. Almacén: Tabique de drywall RH 125 de espesor aproximado con masillado
encintado y dos manos de pintura

b. Techo de plancha termo acstica blanca de 1.5mm y estructura de drywall
interior de drywall esta considerado falso cielo de drywall interior std de 12mm

c. Reinstalacion y pintura de puerta ubicada en piso 5 se considera resane y
pintura e puerta existente e instalacion de chapa nueva

d. Estacion intermedia - Area de reposo
Apertura de tabique de drywall para estacion de trabajo intermedia se cortara
muro existente para instalacion de estacion de trabajo. Se instalara dintel de
drywall con Luminaria.

e. Desmontaje de Mamparas interiores, son 2 mamparas con dos puertas

Demolicion de muro divisorio existente por un area de 10m2 y resane de piso

existente

g. Montaje de muros de drywall de 15 cm con doble plancha y aisiante
termoacUstico al interior por un area de 30m2 y dinteles por 9mi. En ambos
casos debera ser pintado dos manos con pintura satinada acorde al color del
disefio propuesto.

h. Apertra de muro existente de drywall para bajada de montantes en
ECOSISTEMA, debera realizarse Ia apertura parcial del muro en la unidad de
comunicaciones para la bajada de montantes.

i, Picado para canalizacion de puntos de red y tomas, por una longitud de 1.5 para
cada mesa de trabajo, son dos mesas de trabajo.

J. Instalacion de baranda metal arenado pintado al homo con base epoxica
anticorrosiva por un largo de 18 m y una altura de 16.m con tubo rectangular
anciado de extremo a exiremo como medida de seguridad.

PISO 5

a. Resane de piso y pulido de piso parquet parcial en dos zonas se considera 4m2

a. Instalacion de baranda metal arenado pintado al homo con base epéxica
anticorrosiva por un largo de 18 m y una altura de 16.m con tubo rectangular
anclado de extremo a extremo como medida de seguridad

b. Apertura de muro existente de drywall para bajada de montantes en OCI, deberd
realizarse Ia apertura parcial del muro en la unidad de comunicaciones para la
bajada de montantes.

c. Montaje de 10 cm 2 de tabiqueria de drywall RF para sala de reunion abierta

d. Instalacion de dintel de drywall en parte superior de sala de reuniones, las
dimensiones son 6 mi. De dintel de drywall

e. Limpieza de laminado de mampara existente, debera retirarse el laminado
antiguo y ser reemplazado ya que cuenta con un logo corporativo. El area de
limpieza aproximado es 60m2

1. Instalacién de baranda metal arenado pintado al homo con base epoxica
anticorrosiva por un largo de 13 m y una altura de 1.10m con tubo rectangular.

g. Desmontaje de tabiqueria de drywall existente, por 27m2, incluye 3 puertas de
madera

h. Demolicion de muro divisorio existente por un area de 10m2 y resane de piso
existente.
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Otras consideraciones:
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Traslado - Movilidad / Carga y descarga
Pruebas y puesta en marcha

Rotulado de tomas eléctricas, tablero elécirico y toma de datos.

Identificador exclusivo para cada terminacion en el panel de conexiones.
Tendido e Instalacion de cableado, entubado y /o canaleteado de ser necesario
Resane de pared y/o techo y pintado fino producto del desmontaje de los
muebles en la sede Lince y San Isidro.

Material y Obra civil de ser necesario, el proveedor tendra que adecuarse a los
horarios de la institucion o de la municipalidad de San Isidro.
Acondicionamiento de paredes y puerta el centro de datos

Suministro e Instalacion de sefialéticas en todas las instalaciones segin se
requiera

Eliminacion y acarreo de desmonte

Pintado de puertas existentes

Desmontaje, montaje y suministros luces emergencia

Desmontaje, montaje y suministro de extintores.

Suministro e instalacién de puertas corredizas segtin los planos de arquitectura
Reemplazo de accesorios en bafios, asi como el mantenimiento de integral de
los mismos.

Suministro e instalacion de punto de agua y desagiie para Coffee station, de
acuerdo a lo indicado en los planos.

Instalacion de barandas de seguridad en mamparas en materiales de facil
mantenimiento y larga duracién ya sea en acero o aluminio

Mantenimiento de lunas y vidrios de los 6 pisos.

El servicio debera contemplar dejar las instalaciones en optimas condicionas
para Ia obtencion del certificado de Defensa Civil ante INDECI, esto incluye la
consideracion de sefialéticas, barandas de seguridad, sistema de deteccion de
humo, dotacion de extintores y otros que sean necesarios para dicho tramite

6. CONSIDERACIONES FINALES:

El proveedor debera de validar el funcionamiento de los equipos del Centro de
Datos, para que pueda instalarlo en el nuevo local, si hubiera algin
inconveniente con el funcionamiento de los equipos en el nuevo local esta sera
responsabilidad del proveedor y tendra que realizar las actividades necesarias
para la puesta en marcha

El proveedor deberd realizar antes de cualquier modificacién una revision inicial
e integral del equipamiento a trasladar y desmotar.

El proveedor es responsable absoluto de cualquier dafio que sufran los equipos
en su desmontaje, trasliado, montaje e instalacion, esto implicara que dicho
costo de reparacion sea asumido por el proveedor del servicio

El proveedor serd responsable de todo el despliegue y Ios elementos necesarios
para Ia implementacion de o solicitado. Para Ia reailzacion de los trabajos del
servicio dentro del local, se brindara todas las facilidades y accesos necesarios.
Se debe tomar todas las precauciones de caracter eléctrico y ambiental que
sean necesarias para evitar el dafio de los equipos.

El proveedor sera responsable por todas las pérdidas, dafios, reclamos,
demandas y acciones de cualquier indole y forma, por actos u omisiones
imputables al contratista y del personal que esta a su cargo durante la ejecucion
del servicio hasta su culminacion
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1. El proveedor debera proveer a su personal con las herramientas, equipos de
proteccién de ser necesario y otros en muy buen estado para Ia prestacion del
servicio

g. Todos los accesorios seran incluidos por el proveedor; esto incluye tuercas de
fjacion, tornillos y todo lo necesario para su desmontaje, montaje, instalacion y
operatividad

h. Se debera describir todas las caracteristicas de los materiales y equipos a
utilizar, modelo, marca, tamafio, tipo, etc, segin corresponda

i Garantia del servicio por un tiempo minimo de doce (12) meses.

J. El senvicio sera a todo costo, por o que el proveedor pondra la mano de obra,
suministrara todos los materiales, equipos, accesorios, herramientas e insumos
para la ejecucion del servicio

k. Todo dafio 0 perjuicio a los bienes y/o instalaciones del Proyecto y/o terceros
como consecuencia de la ejecucion del servicio, sera de entera responsabilidad
del proveedor debiendo inmediatamente proceder con subsanar los dafios
ocasionados ylo reemplazar los bienes dafados por otro de igual o superiores
caracteristicas y a satisfaccion del Proyecto. De presentarse este supuesto sera
por cuenta del proveedor, sin derecho a retribucion alguna.

1. El proveedor debera efectuar la limpieza del drea de trabajo durante y al final
de las actividades a realizar, incluyendo el retiro del desmonte.

m. El personal del proveedor debera contar con poliza de seguros contra todo
riesgo (SCTR) y equipos de proteccion individual (EPI) y/o equipos de
proteccién personal (EPP), sin ningin costo para la Entidad. EI proveedor se
hara responsable de cualquier accidente de su propio personal, del personal de
la Entidad, del piiblico usuario o cualquier dafio a terceros que ocurriera a
consecuencia de la ejecucién del servicio contratado, sin perjuicio de las
acciones legales que correspondan

n. Cualquier omision en las caracteristicas técnicas, no eximira de responsabilida
d al contratista, no podra tomarse como base para reciamos, pues se entiende
que el personal a cargo esta técnicamente capacitado y especializado en la m
ateria y que el proveedor al realizar la propuesta técnica ha examinado cuidad
osamente todos los documentos y se ha informado de todas las condiciones q
ue puedan afectar sus servicios, costo y plazo de entrega

7. REQUISITOS MINIMOS DEL PROVEEDOR Y PERSONAL PROPUESTO.

a. Persona juridica con capacidad y experiencia de proveer este tipo de servicios.

b. El proveedor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a dos
(02) veces el valor ofertado, por la contratacion de servicios iguales o similares
al objeto de la convocatoria.

c. No encontrarse inhabilitado para contratar con el estado

Jefe de proyecto (01)

> Formacion académica:
« Titulado en Ingenieria de Sistemas o Ingenieria Informatica o
Ingenieria en Computacién y Sistemas o Ingenieria Electrénica o
Ingenieria Eléctrica o Ingenieria de Telecomunicaciones.

> Actividades:
« Supervision, seguimiento y control del cumplimiento de la ejecucion
del proyecto.
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« Participacion y supervision del planteamiento de la solucion del

cableado.

> Capacitacién: (Obligatorio el primer bullet y uno de los certificados o cursos
siguientes)

o Especializacién, diplomado, certificado o curso en Gestion y/o
Gerencia de Proyectos ylo SCRUM y/o PMP (Project Management
Professional).

« Cerificacion en cableado estructurado de un Data Center emitidas
por el fabricante o institucion educativa

« Certificacion en Disefio e Instalacion de Cableado Estructurado en
Cobre y Fibra emitidas por el fabricante o institucién educativa

« Cerificado de haber completado el curso de entrenamiento para
instaladores emitido por el fabricante.

« Certificado y/o curso de especializacion en Cableado Estructurado
de al menos 90 horas.

> Experiencia:
« Minimo cinco (05) afios en cargo de gerente y/o jefe y/o supervisor
de proyectos de obras ylo proyectos relacionados al presente

servicio

Especialista Eléctrico (01

» Formacién académica:
« Titulado en Ingenieria Elécirica o Ingenieria Electromecanica.

> Actividades:
« Sera el responsable de validar el disefio y proponer mejoras al
mismo, ademas de dirigir la implementacion.

> Capacitacién: (Minimo 1 de las certificaciones o curso)

« Certificado de participacién en curso o taller de Teoria y Disefio de
Sistemas de Proteccion contra descargas atmosféricas

« Certificado y/o curso de Capacitacion en el manejo, operacion y
mantenimiento de equipos de aire acondicionado

o Certificado de Capacitacion en Sistema de Control de Aire
Acondicionado y/o Sistema de Control de Acceso y/o Sistema de
Control Eléctrico Mecanico.

« Certificado y/o curso en instalaciones eléctricas en media y baja
tension

> Experiencia:
«  Minimo cinco (05) afios realizando labores de Especialista
de instalaciones eléctricas.

Especialista de Networking (01

> Formacion académica:

« Titulado y/o bachiller en Ingenieria de Sistemas o Ingenieria
Informatica o Ingenieria en Computacion y Sistemas o Ingenieria
Electrénica o Ingenieria  Eléctrica o Ingenieria  de
Telecomunicaciones
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> Actividades:
« Responsable de respaldar la configuracin actual de los equipos de
Networking (Firewalls, Switches, Controladores, Access Point)
previo al traslado. Validar la correcta operacion de estos después
del traslado, si es que fuera necesario reconfigurar dichos equipos,

sera el responsable de realizar estas configuraciones.

> Capacitacién: (Minimo 1 de los certificados)
« Certificado y/o curso en planificacién y disefio de redes cableadas e
inalambricas.
Certificado y/o curso en redes Wireless Empresariales.
Certificado y/o curso en redes Lan Empresariales.
« Certificaciones y/o curso en seguridad

> Experienci
« Minimo cinco (05) afios realizando labores de disefio, instalacion y
configuracién de equipos de Networking LAN y WLAN, asi como

equipos de seguridad (firewalls).

Acreditacion: El Titulo o Grado de Bachiller requerido sera verificado por el drgano
encargado de las contrataciones o comité de seleccion

Acreditacion: La capacitacion del personal se acreditara con cualquiera de los
siguientes documentos: Copia simple del certificado y/o constancias y/o cualquier otra
documentacion que, de manera fehaciente demuestre la capacitacion del personal
propuesto.

Acreditacion: La experiencia del personal se acreditara con cualquiera de los
siguientes documentos: Copia simple de contratos y su respectiva conformidad ylo
constancias y/o certificados y/o cualquier ofra documentacion que, de manera
fehaciente demuestre Ia experiencia del personal propuesto.

8. LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO.

Enla sede de Prolnnovate, Av. Paz Soldan N° 193 — San Isidro, Lima, adecuandose
alos horarios requeridos y ambientes establecidos por Ia institucién

9. PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO.
El servicio debera de cubrir un tiempo maximo de treinta (30) dias calendario.

Eltiempo del servicio se contabilizar a partir del dia siguiente e Ia firma del contrato
entre Prolnnévate y el proveedor

10. ENTREGABLES

a. Entregable 1
Plan de trabajo y cronograma del servicio.

b. Entregable 2
El plazo maximo del entregable es de 10 dias calendario y consiste en el
traslado, adecuacion y puesta en marcha del Centro de Datos y
acondicionamiento de 1os pisos 2 y 5.
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c. Entregable 3
Informe técnico final del servicio (formato PDF y digital) el cual debera contener
o siguiente:
> Relacién e identificacion de los puntos de datos y eléctricos
instalados.
> Planos de distribucion de los puntos de red datos y cableado eléctrico
en formato PDF y digital.
> Certificacion local de cada punto instalado incluyendo Ia fibra 6ptica
mediante protocolos de prueba, dicha certificacion debera estar
avalada por el fabricante del cableado estructurado.
Diagrama unifilar en formato PDF y digital
El diagrama unifilar debera ser colocado en el tablero eléctrico que
corresponda.
d. Certificado de Protocolo de medicion de resistencia eléctrica del sistema de
puesta a tierra firmado por un Ingeniero Eléctrico.
e. Acta o reportes de las siguientes pruebas:
> Cableado eléctrico.
> UPs
> Acceso biométrico
1. Carta de garantia del servicio por un periodo minimo de 12 meses.

vv

Toda la documentacién sera enviada a la siguiente cuenta de correo electronico:
mesadepartes@proinnovate.qob pe en un plazo no mayor de diez (10) dias
calendarios de culminado a implementacién del servicio

11. SISTEMA DE CONTRATACION.
Suma alzada.

12. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.
Prolnnovate pagara en dos armadas previo informe de conformidad de area usuaria

(Unidad de Tecnologias de Ia Informacion), previo visto bueno de Ia Sub Unidad de
Abastecimiento, conforme al detalle siguiente:

PLAZO | PAGO
ENTREGABLE DETALLE LA S
Alos 2
dias dela .
1 Plan de trabajo y cronograma | 28 913 | gg,
contrato
Trasiado, aGecuacion y puesta en | , oo
marcha del Centro de Datos y s 1o
2 acondicionamiento de Ios pisos 2 y 0%
a firma el
Acta de implementacion contrato
"Acondicionamiento de 105 pisos | A 105 30
134y6 dela .
3 Acta de implementacion firma del 60%
Informe Final contrato

13. CONFORMIDAD DE LA PRESTACION.
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La coordinacion y supervision de la prestacion del servicio, estara a cargo de la

Unidad de Tecnologias de Ia Informacion del Prolnnévate

Cada producto sera dirigido a la Unidad de Tecnologias de la Informacion de
Prolnnovate y presentado en formato digital mediante mesa de partes virtual o a
través del correo electrénico mesadepartes@proinnovate gob pe La conformidad a
los productos sera otorgada por la Unidad de Tecnologias de la Informacion
De existir observaciones a los productos presentados, el proveedor debera de
levantarias en un plazo maximo de 7 dias calendario. De persistir con las
observaciones, se otorgara un dltimo plazo adicional de 5 dias calendario.

14. PENALIDADES
En caso de retraso injustificado del Proveedor en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, Ia Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por
cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente fermula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto
FxPlazo en dias

Donde F tiene los siguientes valores:

Para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias: F=0.40
Para plazos mayores a sesenta (60) dias: F=0.25

Tanto el monto como el plazo se refieren segiin corresponda, al contrato, 0 en caso
este involucre obligaciones de ejecucion periédica, a la presentacion parcial que fuera
materia del retraso.

15. OTRAS PENALIDADES

Se considera para la presente contratacion las siguientes Otras Penalidades:

07| No presentar el Cronograma de 07 dela UT porcada | Revision ge fa fecha g
Trabajo dentro del plazo establecido. | dia de atraso ingreso del documento
a través de Mesa de
Partes de la Entidad
G2 [ o presentar a documentacion 1uego | 0.1 Ge Ja UIT por cada | Revision de [a fecha de
de fnalizado Ia implementacion del | dia de atraso ingreso del documento
‘servicio dentro del plazo establecido. a través de Mesa de
Partes de la Entidad

Estas penalidades se deducen del pago final. Estos dos (2) tipos de penalidades
pueden alcanzar cada una un monto méaximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto del contrato vigente.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de Ia penalidad por mora o el monto
maximo para otras penalidades, e ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el
contrato por incumplimiento.

16. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR.
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El proveedor es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos por un

plazo no menor de dos (02) afios contado a partir de la conformidad otorgada por la

Entidad

17. CONFIDENCIALIDAD.

Como complemento el Proveedor queda expresamente obligado a mantener
absoluta confidencialidad y reserva sobre Ia informacion obtenida, al tener acceso
durante laejecucion del servicio, asi como los informes y documentos que produzca,
relacionados con la ejecucion del presente servicio, debera ser considerada
confidencial, no pudiendo copiar.utilizar o ser divuigada sin autorizacién expresa y
por escrito de Prolnnévate:

Esta obligacién de reserva o confidencialidad seguira vigente ain después del
vencimiento del plazo de la contratacion por un periodo de dos (2) afios. Los titulos
de propiedad, derechos de autory todo otro tipo de derechos de cualquier naturaleza
sobre cualquier material producido bajo Ias estipulacionesde este Contrato son
cedidos a Prolnnovate en forma exclusiva y sin costo adicional alguno.

18. ANTICORRUPCION.

EL PROVEEDOR declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o
tratandose de una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los organos
de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o
personas vinculadas a los impedimentos sefialados en EI Reglamento, ofrecido,
negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo
ilegal en relacién al contrato.

Asimismo, el PROVEEDOR se obliga a conducirse en todo momento, durante fa
ejecucion del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no
cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus
socios, accionistas, participacionistas, integrantes de los organos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas
alos impedimentos sefialados en EI Reglamento

Ademas, EL PROVEEDOR se compromete a i) comunicar a las autoridades
competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o
corrupta de Ia que tuviera conocimiento; y if) adoptar medidas técnicas, organizativas
ylo de personal apropiadas para evitar los referidos actos o practicas
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